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A BIZOTTSAG 771/2005/EK RENDELETE
(2005. majus 20.)

a Kinai Népkoztirsasigb6l, Indonézidbél, Tajvanbdl, Thaiféldrél és Vietnambél szdrmazd,
rozsdamentes acélbol késziilt egyes kotGelemek és részeik behozataldra ideiglenes dompingellenes

vam kivetésérél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai K6zosségben tagsdggal nem rendelkez$ orszdgokbdl szdrmazé dompingelt behoza-
tallal szembeni védelemrdl sz616, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rendeletre (') (a tovdbbiakban:
Lalaprendelet”) és kiilonosen annak 7. cikkére,

a tandcsadd bizottsdggal folytatott konzultdcit kovetGen,

mivel:

A. AZ ELJARAS
1. A jelenlegi eljirds kezdeményezése

2004 augusztusaban a Bizottsdg az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétett kozleményében (%)
bejelentette, hogy a Kinai Népkoztdrsasigbdl (a tovabbiakban: ,KNK”), Indonézidbol, Tajvanbdl, Thai-
foldrdl és Vietnambdl szarmazo, rozsdamentes acélbdl késziilt kotelemek és részeik Kozosségbe
torténd behozataldra tekintettel dompingellenes eljdrdst kezdeményez, és vizsgalatot indit.

Az eljards kezdeményezésére annak eredményeképpen keriilt sor, hogy a rozsdamentes acélbdl
késziilt kotGelemek és részeik teljes kozosségi gyartdsinak nagy részét, ebben az esetben tobb
mint 50 %-at képvisel§ kozosségi gyrtok nevében az Eurdpai IparikotSelem-intézet (EIFI) panaszt
tett. A panasz bizonyitékot tartalmazott az emlitett termék dompingjére és az abbdl ered 1ényeges
kdrra vonatkozdan, amelyet elegendSnek itéltek az eljdrds meginditisinak megalapozdsihoz.

2. Az érintett felek és az ellendrzé litogatisok

A Bizottsdg hivatalosan értesitette az eljards kezdeményezésérdl a kérelmezd kozosségi gyartokat, a
tarsuldsukat, az egyéb kozosségi gyartokat, az exportdld gyartokat, az importSroket, a szdllitokat és a
fogyasztokat, akikrél tudott, hogy érintettek, valamint az exportald orszdgok képviselSit. Az érdekelt
feleknek lehetGséget biztositottak dlldspontjuk irdsbeli ismertetésére és meghallgatds kérésére a kezde-
ményezésrdl sz6l6 értesitésben meghatdrozott hatdridén beliil.

Tekintettel az ismert KNK-beli és tajvani exportald gyartok, a kozosségi gyartok és import6rok nagy
szdmdra, a domping és a kdr meghatdrozasdra mintavételt irdnyoztak el§ a kezdeményezésrdl sz616
értesitésben, az alaprendelet 17. cikkével 6sszhangban.

Annak érdekében, hogy a KNK-beli és vietnami exportdl6é gydrtok szdmdra lehet6vé tegyék, hogy
amennyiben kivanjak, igényelhessék a piacgazdasagi elbdnast (PGE) vagy az egyedi elbandst (EE), a

Bizottsdg igényld rlapokat kiildott az dltala ismert érintett exportdlé gyartdknak és a két orszdg
hatésdgainak.

A Bizottsdg kérdGiveket kiildott minden olyan félnek, amelyrdl ismert volt, hogy érintett, és ot,
mintavételnek aldvetett tajvani exportSrtSl, négy, mintavételnek aldvetett kozosségi gyartotol, két, a
mintavételben nem kivalasztott kozosségi gyart6tdl, két KNK-beli, két indonéziai, két malajziai, két
fulop-szigeteki, négy thaifoldi, egy vietnami exportdld gydrt6tdl, négy, mintavételnek alavetett impor-
t6rt6l, egy kozosségi felhaszndlotol és egy kozosségi elGzetes feldolgozd szdllitotdl kapott vélaszt.

L 56.,1996.3.6., 1. 0. A legutobb a 461/2004/EK rendelettel (HL L 77., 2004.3.13., 12. 0.) médositott rendelet.

() HL
() HL

C 212, 2004.8.24., 2. o.
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Egy német importdrifforgalmazéi tarsulds (Fachverband des Schrauben-Groffhandels e.V.) dlldspontjat
is ismertette frdsban. Minden fél szdmdra biztositottdk a meghallgatdst, amely azt a meghatdrozott
hatarid6n belul kérte, és jelezte a meghallgatdsat indokol6 kiilonos okokat.

A Bizottsdg felkutatott és megvizsgdlt minden informdciét, amelyet sziikségesnek tartott a domping, a
keletkez§ kar és a kozosségi érdek meghatarozasihoz, és vizsgdlatokat végzett a kovetkezd véllalatok
létesitményeiben:

Kozosségi gydrtok

— Bontempi Vibo spa, Brescia, Olaszorszig

— Bulnava stl, Milano/Suello, Olaszorszdg

— Inox Viti snc, Grumello Del Monte, Olaszorszag

— Reisser Schraubentechnik GmbH, Ingelfingen-Criesbach, Németorszdg.

Exportdlo gydrték és kapcsolt vdllalatok az exportdld orszdgokban

KNK

— Tong Ming Enterprise (Jiaxing) Co. Ltd., Zhejiang.

Indonézia

— PT. Shye Chang Batam Indonesia, Batam.

Malajzia
— Tigges Stainless Steel Fasteners (M) Sdn. Bhd., Ipoh, Chemor

— Tong Heer Fasteners Co. Sdn., Bhd, Penang.

Fillop-szigetek
— Rosario Fasteners Corporation, Cavite

— Philshin Works Corporation, Cavite.

Tajvan

— Arrow Fasteners Co. Ltd. and its related company Header Plan Co. Inc., Taipei
— Jin Shing Stainless Ind. Co. Ltd., Tao Yuan

— Min Hwei Enterprise Co. Ltd, Pingtung

— Tong Hwei Enterprise, Co. Ltd. and its related companies Tong Jou Enterprise Co. Ltd. and
Winlink Fasteners Co., Ltd., Kaohsiung

— Yi Tai Shen Co. Ltd., Tainan.

Thaifold

— AB.P. Stainless Fasteners Co. Ltd., Ayutthaya
— Bunyat Industries 1998 Co. Ltd, Samutsakorn
— Dura Fasteners Company Ltd., Samutprakarn

— Siam Screws (1994) Co. Ltd., Samutsakorn.
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(10)

12)

(14)

(15)

(16)

Kozosségi kapesolt importdrok

— Tigges GmbH & Co. KG, Wuppertal, Németorszdg.

A dompingre vonatkozé vizsgdlat 2003. jalius 1-jét6l 2004. janius 30-ig tartott (a tovdbbiakban:
,vizsgdlati id@szak” vagy ,VI”). A kdrra vonatkozé vizsgdlat a 2001. janudr 1-jét6l 2004. jinius 30-ig
tartd idGszakot (a tovabbiakban: ,a mérlegelt idGszak”) fedte le.

B. AZ ERINTETT TERMEK ES A HASONLO TERMEK
1. Altalinos megjegyzések

A rozsdamentes acélbdl késziilt kotSelemek és részeik (a tovdbbiakban: ,RAK”) rozsdamentes acélbol
késziilt anyascsavarok, anyacsavarok és csavarok, amelyeket két vagy t6bb elem mechanikus Ossze-
kotéséhez haszndlnak. Csavarok a szdron kiils6 csavarmenettel rendelkezd kotSelemek. Alkalmaz-
hat6k egyéb részek nélkiil, és rogzithetSk fa felilletekre (facsavarok) vagy fémlemezekre (lemezcsa-
varok), vagy anyacsavarral és aldtéttel kombindlva anydscsavart alkothatnak. A csavaroknak kiilonféle
fejformdjuk (dombort, fejcsavar, lapos, hatszogletii stb.), szarhosszuk, és dtmérgjik lehet. A szdr
menetes lehet teljes egészében vagy részben. A RAK-ot kiillonboz6 fogyasztdi ipardgak haszndljdk,
és a végs6 felhaszndlds széles skdldjan alkalmazzdk olyan esetekben, amikor szitkség van a légkori és
vegyi rozsdasoddssal szembeni ellendllésagra, illetve amikor a higiénia is lényeges, igy élelmiszerter-
mékek elillitdsa, tdroldsa sordn, vegyipari novényekhez, gydgydszati eszkozok gyartdsdhoz, kozvila-
gitashoz, hajoépitéshez stb. haszndlt felszerelésekhez alkalmazzdk.

2. Az érintett termék

A RAK, azaz a rozsdamentes acélbdl késziilt, és két vagy tobb elem mechanikus Osszekotésére
szolgdlé anydscsavarok, anyacsavarok és csavarok dltaldban a 73181210, 7318 14 10,
7318 1530, 7318 1551, 7318 1561, 73181570 és 7318 16 30.KN-k6d ald tartoznak. Sokféle
tipusi RAK létezik, mindegyiknek meg van hatdrozva egyedi fizikai és mdszaki jellegzetességei és
annak a rozsdamentes acélnak a fajtdja alapjan, amelybdl késziltek.

A vizsgilat folyamdn az importdrok és egy német importGrifforgalmazdi tarsulds gy vélte, hogy az
anyacsavarokat ki kellene zdrni a vizsgalatbol azok éllit6lagos kozosségi gyartdsi hidnya miatt.

Ezt a kérdést megfontoltdk. Az ideiglenes vizsgdlat sordn kétségek meriiltek fel arra vonatkozdan,
hogy az anyacsavarokat valoban kiilon terméknek lehet-e tekinteni. Ebben a tekintetben szdmos
szempont tovabbi vizsgélatdra van sziikség, nevezetesen az anydscsavarok és az anyacsavarok egyiitt,
egy rendszert alkotva keriilnek-e a piacra, és ha igen, milyen mértékben, ezeket a tipusokat milyen
mértékben fejlesztik egyiitt, stb. Szitkség lesz tovabbi vizsgdlatokra abban a tekintetben is, hogy a
kozosségi gyartok milyen mértékben tudjdk kindlni ezeket a rendszereket. Ezek alapjén az az ideig-
lenes dontés sziiletett, hogy az altaldban a 7318 16 30 KN-kéd ald tartozé anyacsavarokat nem
soroljak az érintett termék fogalmaba.

E tekintetben helyénvalé megjegyezni, hogy gyakorlatilag a teljes, Fillop-szigetekrdl érkez8 behozatal,
tigy tiinik, anyacsavarbdl all. Ezért amennyiben a vizsgalat dontd szakaszdban olyan dontés sziiletne,
hogy az anyacsavarokat ki kell zarni a termékkorbdl, az eljards lezdrul a Fillop-szigetek tekintetében.

Az import6rok és a német importdri/forgalmazdi tarsulds azt kovetelte tovabbd, hogy a termékkort
korldtozzdk a 7318 15 61 és a 7318 15 70 KN-kddra, azaz a rozsdamentes acélbol késziilt hatszog-
letdi fejcsavarra és a rozsdamentes acélbdl késziilt hatszogletii anyds csavarra, mert a Kozosségben a
RAK egyéb tipusai tekintetében nincs megfelel§ termelés. A vizsgélat azonban megerdsitette, hogy a
RAK ezen egyéb tipusait is gyartjidk a Kozosségben. Ezt a kérést ezért nem lehetett elfogadni.

Megdllapitottdk, hogy az anyacsavaroktdl eltéré minden tipus a kotSelemek tdg meghatdrozdsa ald
tartozik, és ugyanazokkal az alapvet§ fizikai és mdszaki tulajdonsdgokkal, ugyanazokkal a forgal-
maz6i csatorndkkal rendelkezik, és alapvetden ugyandgy hasznaljédk fel.
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1)

(23)

Kovetkezésképpen az anyacsavarok kivételével a RAK valamennyi, a KNK-bdl, Indonézidbdl, Malaj-
zidb6l, Tajvanbdl, Thaifoldrl és Vietnambol szdrmazé tipusa, amely éltaldban a 7318 12 10,
7318 1410, 7318 15 30, 7318 15 51, 7318 15 61 és 7318 15 70 KN-kdd ald tartozik, ideiglenesen
egy terméket képez a jelenlegi vizsgdlat alkalmazdsdban (a tovdbbiakban: ,érintett termék”).

3. A hasonlé termék

A Bizottsdg megdllapitotta, hogy a KNK-ban, Indonézidban, Malajzidban, Tajvanban, Thaif6ldon és
Vietnamban gydrtott, és a megfelel§ hazai piacon eladott, valamint az érintett orszagokbdl a K6zos-
ségbe exportdlt, tovabbd a kozosségi gazdasagi dgazat dltal a Kozosségben gydrtott és eladott vala-
mennyi RAK ugyanazokkal a fizikai, kémiai és mdiszaki tulajdonsdgokkal, valamint felhaszndldssal
rendelkezik. Ezért ideiglenesen dgy hatdroztak, hogy az alaprendelet 1. cikkének (4) bekezdése
értelmében valamennyi hasonld termék.

C. MINTAVETEL
1. Mintavétel a KNK-beli és tajvani exportilé gydrtok tekintetében

Tekintettel a KNK-beli és tajvani exportdlé gyartok nagy szdmdra, a kezdeményezésrdl szol6 értesi-
tésben mintavételt irdnyoztak el8, az alaprendelet 17. cikkének (1) bekezdésével Gsszhangban.

Annak érdekében, hogy a Bizottsig donthessen a mintavétel sziikségességérdl és kivdlaszthassa a
mintdt, felkérték az exportdld gyartdkat, hogy a vizsgalat kezdeményezésének idGpontjatdl szamitott
15 napon beliil jelentkezzenek, és adjanak alapvetd informdaciot kiviteliikr6l és hazai eladdsaikrdl,
pontos tevékenységiikrdl, tekintettel az érintett termék gyartdsdra és valamennyi, az érintett termék
gyartasiba és/vagy eladdsiba bevont kapcsolt tarsasdguk nevére és tevékenységére. Konzultdltak a
KNK-beli és tajvani hatdsdgokkal is.

1.1. Az egyiittmitkodd exportdld gydrtok eldzetes kivdlasztdsa

Csak két KNK-beli exportdlé gyartd jelentkezett és adta meg a kért informéciot az alaprendelet 17.
cikkének (2) bekezdésében megallapitott haromhetes id@szakon beliil. Ilyen koérilmények kozott a
Bizottsdg ugy dontott, hogy a mintavétel nem sziikséges a KNK-beli exportdl6 gyartok tekintetében.

Negyvenkilenc tajvani tdrsasdg jelentkezett és adta meg a kért informdciét az alaprendelet 17.
cikkének (2) bekezdésében megéllapitott hatdrid6n beliil. A vizsgilati idGszak alatt a Kozosségbe
irdnyulé kivitelrdl azonban csak harminchét exportdl6 gyartd szdmolt. Azokat az exportdl6 gyartdkat,
amelyek az érintett terméket a vizsgélati idGszak folyamdn a Kozosségbe exportéltdk, és kifejezték a
mintavételben valé részvételre irdnyuld szandékukat, egyiittm(ikods tdrsasigoknak tekintették
kezdetben, és figyelembe vették a minta kivdlasztdsandl. A fennmaradé tizenkét tarsasigbodl tizenegy
vagy keresked§ volt vagy exportdld gyartd, amely a vizsgalati id6szak alatt nem exportdlt a K6zos-
ségbe. Ezért ezeket a tdrsasigokat nem lehet figyelembe venni a domping megéllapitdsa céljdbol.
Végezetiil meg kell jegyezni, hogy a fennmaradé 12 tirsasdg egyike kizdrdlag anyacsavar exportdld
gyart6ja volt, kovetkezésképpen nem érintik az dtmeneti intézkedések.

Az egyiittm(ikodd exportdlé gyartok az érintett termék Tajvanrdl a Kozosségbe irdnyuld teljes kivi-
telének mintegy 78 %-at képviselték.

Azokat az exportdlé gyartokat, amelyek nem jelentkeztek az el6zetesen megadott idGszakban, tigy

tekintették, hogy nem mikddnek egyiitt a vizsgélatban.

1.2. A minta kivdlasztdsa

Az alaprendelet 17. cikke (1) bekezdésének megfelelGen a kivélasztds azon a legnagyobb reprezentativ
exportmennyiségen alapult, amely a rendelkezésre dll6 id6 alatt megfeleléen megvizsgalhatd. Ezen az
alapon ot tajvani exportdlé gyartt vélasztottak ki a mintavételhez. A kivélasztott tdrsasigok
a Kozosségbe irdnyuld tajvani kivitelnek mintegy 47 %-dt, a tajvani hazai eladdsoknak mintegy
57 %-at képviselték. Az alaprendelet 17. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban konzultdltak a
tajvani hatésdgokkal, és azok nem emeltek kifogdst.
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27)
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(1)

A harminckét egyiittmiik6ds exportdld gyartét, amelyeket végiil nem tartottak meg a mintdban, a
tajvani hatdsagok tdjékoztattdk arrdl, hogy az alaprendelet 9. cikke (6) bekezdésének rendelkezéseivel
osszhangban dompingellenes vamot allapitanak meg a kiviteliikre.

Mind az 6t, mintavételnek aldvetett tdrsasdg részére kitSltendS kérdGiveket kiildtek, és a megadott
hatdridén beliil valaszoltak valamennyien.

1.3. Egyedi vizsgdlat

Két tajvani exportdlé gyart6, amelyek nem tartoztak a mintdba, egyéni dompingkiilonbozetet és
vamszintet igényelt az alaprendelet 9. cikke (6) bekezdésének és 17. cikke (3) bekezdésének alkal-
mazdsa céljdbol. A bevont orszdgok és felek nagy szdmadra, valamint az id6korldtokra tekintettel a
Bizottsdg ugy hatdrozott, hogy nem lehet a tajvani exportdld gyarté egyedi vizsgdlatdt lefolytatni,
mert az talzott terhet jelentene és akaddlyoznd a vizsgdlat megfelel§ id6ben torténd befejezését. Meg
kell jegyezni tovdbbd, hogy az egyedi vizsgélatot kérG exportdlé gyartok egyike csak anyacsavart
gyartott, amely, a fentickben kifejtetteknek megfelelGen, ideiglenesen ki lett zdrva ezen eljards hatdlya
alol.

2. Kozosségi gyartok mintavétele

Tekintettel a kozosségi gydrtok nagy szdmdra, a kezdeményezésrdl szolo értesitésben mintavételt
irdnyoztak el6, az alaprendelet 17. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban. Ebbél a célbdl a Bizottsdg
felkérte a kozosségi gydrtokat, hogy szolgaltassanak informdciot a hasonlé termék gydrtdsa és eladdsa
tekintetében.

Nyolc kozosségi gydrto jelentkezett és adta meg a kért informdciét az alaprendelet 17. cikkének (2)
bekezdésében megéllapitott hatdridén belil. Az alaprendelet 17. cikkének (1) bekezdésével ossz-
hangban a Bizottsdg a mintavételhez kivélasztott négy tdrsasdgot két tagillambol, hirmat Olaszor-
szagbol, egyet Németorszagbol, mivel ezek képviselték a kozosségi termelés legnagyobb reprezentativ
mennyiségét (mintegy 50 %), amely a rendelkezésre ll6 id6 alatt megfelel6en megvizsgélhat6 volt. Az
alaprendelet 17. cikkének (2) bekezdésével dsszhangban konzultdltak a kozosségi gyartok tarsuldsaval,
és az nem emelt kifogdst. Ezenkiviil felkérték a megmaradt négy gyartét, amelyek székhelye Belgi-
umban, Németorszdgban, Olaszorszagban és az Egyesiilt Kirdlysigban volt, hogy adjanak meg bizo-
nyos altaldnos adatokat a kér elemzéséhez. Valamennyi, a mintavételnek aldvetett kozosségi gyarto,
valamint két tovabbi kozosségi gydrtd egyiittmiikodott, és visszakiildte a kérdGivekre adott valaszokat
a hatdrid6n belill. A mintavételnek ald nem vetett két egyiittmkodd tarsasdg egyike azonban kiza-
rélag bizonyos kiilonleges anyacsavarokat gydrtott, amelyek ideiglenesen ki lettek zdrva a vizsgélat
hatalya aldl, ezért ezt a tdrsasagot a tovdbbiakban nem vették figyelembe az ideiglenes megallapita-
sokhoz.

3. ImportSrok mintavétele

Tekintettel az import6rok nagy szdmdra a Kozosségben, a kezdeményezésrSl szol6 értesitésben
mintavételt irdnyoztak el8, az alaprendelet 17. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban. Ebbél a célbdl
a Bizottsdg felkérte az import6roket, hogy szolgaltassanak informdciét az érintett termék behozatala
és eladdsa tekintetében.

A kapott informdciok alapjan a Bizottsdg a mintavételhez kivélasztott 6t importért négy tagdllambol,
kett6t Németorszagbol, egyet Olaszorszagbdl, egyet Svédorszagbdl, egyet pedig az Egyesult Kirdly-
sdgb6l. Az import6rok két ismert tarsuldsdval konzultdltak. Ezek az importSrok képviselték a Kozos-
ségben az ismert import8rok legnagyobb reprezentativ eladdsi mennyiségét (mintegy 37 %), amely a
rendelkezésre dll6 id6 alatt megfeleléen megvizsgdlhaté volt. Négy importdr egyiittmiikodott, és
elkiildte a kérd@ivek vélaszait. A svéd importér nem miikodott egyiitt a tovabbiakban, és csak két
import6r adott olyan teljes vélaszt, amely valamennyi kért informéci6t tartalmazta.
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D. DOMPING
1. Piacgazdasigi elbinds (PGE)

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdése b) pontjanak megfelelGen a KNK-bdl és Vietnambdl szdrmazd
behozatalt érint6 dompingellenes vizsgalatok sordn rendes értéket kell meghatdrozni az emlitett cikk
(1)~(6) bekezdésével osszhangban azon gydrtok szdmadra, amelyekrSl megdllapitottdk, hogy eleget
tesznek az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének c) pontjdban meghatdrozott kdvetelményeknek,
azaz ahol igazolddik, hogy a piacgazdasdgi feltételek érvényesiilnek a hasonlé termékek gydrtdsa és
értékesitése tekintetében. Roviden, és pusztin a hivatkozds megkonnyitése érdekében a kovetelmé-
nyeket Gsszefoglaléan a kovetkezSképpen hatdrozzdk meg:

1. az uzleti dontések és a koltségek a piaci koriilményekhez igazodnak, jelentdsebb dllami beavat-
kozas nélkiil;

2. a szamviteli nyilvntartasokat fiiggetlen eljrds sordn auditdljak, osszhangban a nemzetkézi szdm-
viteli standardokkal (IAS), és minden célra alkalmazzak;

3. a korabbi, nem piacgazdasdgi rendszerbdl eredd jelentés zavarok nem jelennek meg;

4. a cs6djogi és a tulajdonjog szabdlyok stabilitdst és jogbiztonsdgot biztositanak;

5. a valutadtvaltds piaci drfolyamon torténik.

Két kinai és egy vietnami gyarté kérte a PGE-t az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének b) pontja
szerint, és valaszolt a PGE igénylésére vonatkozd, exportdlé gyartdknak szélé drlapra a megadott
hatéridén belil.

Egy kinai gydrté a mitikodés megkezdésének fazisaban volt, és nem rendelkezett sem auditdlt, sem
madsféle pénziigyi elszdmoldssal. A Bizottsdg megitélése szerint az ilyen elszdmolds hidnya akada-
lyozza az arrdl valé dontést, hogy a 2. és a 3. kovetelmény teljesiil-e. Kovetkezésképpen az a dontés
sziiletett, hogy a tdrsasig nem tesz eleget a PGE-ra vonatkozd kovetelményeknek. A tdrsasdgot
megfelelGen tdjékoztattdk, és az nem emelt kifogdst.

A midsik kinai exportalé gyérté tekintetében a Bizottsdg felkutatott minden szitkségesnek itélt infor-
méciot, és a PGE-re vonatkozé igénylésben benydjtott valamennyi informdaciét ellendrizte a széban
forgd tarsasdg létesitményeiben.

Az ellendrzés sordn kideriilt, hogy a tdrsasdg nem rendelkezett ttekinthetd, az IAS-szel 6sszhangban
el6készitett és auditdlt alapvetd szamviteli nyilvantartdsi rendszerrel. Habdr az elszdmoldst fiiggetlen
kiils6 ellendrok auditaltdk, szdmos probléma és ellentmondds megmaradt. A vizsgdlat alatt a tdrsasdg
az elszamoldsok eltér§ valtozatait nydjtotta be, amelyek mindegyike lényeges hibakat tartalmazott,
mint az egymdst kovet§ izleti évek zdr6 és nyité mérlegei, amelyek nem voltak dsszhangban (IAS1),
vagy az elszdmoldsi elvek dllitélagos vdltozdsai, amelyeket nem indokoltak meg megfelelSen az
elszamoldsok egyik kozzétételében sem. (IAS 8). Lehetetlen volt Osszeegyeztetni mds tdrsasdgi nyil-
véntartdsokkal olyan fontos szdmadatokat, mint az eladdsi forgalom. Tovdbbd a tdrsasdg jelentGs
hasznot jelentett olyankor, amikor val6jaban gy tiint, hogy jelentSs veszteségek érik, és a bemutatott
elszdmoldsok nem tartalmaztak valédi konszoliddlt forgalmi adatokat a teljes miikodésére vonatko-
zban. Az ellendrok jelentései teljes mértékben elhallgattdk a fentiekben kifejtett valamennyi prob-
1émat.

A fentiekre tekintettel a 2. kovetelmény nem teljesiilt. Kovetkezésképpen tgy hatdroztak, hogy a
tarsasig nem felelt meg az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének c) pontjdban meghatdrozott
feltételeknek.

A vietnami gyartd tekintetében a Bizottsdg felkutatott minden sziikségesnek itélt informdciot.
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(41)

(42)

(43)

(48)

(49)

Ami az 1. kovetelményt illeti, (igy hatdroztak, hogy az nem teljesiilt. Kiilonosen azt allapitottdk meg,
hogy a kivitelre és a hazai eladdsokra bizonyos mennyiségi korldtozdsok vonatkoztak. Ez a korldtozas
megvolt az iizleti befektetési engedélyben, az engedély kibocsatdsa irdnti kérvényben és a tdrsasdg
alapszabdlyaban is. Végezetiil a f6ldbérlet szabalyaira vonatkozé tigyekben hozott valamennyi dontést
az dllam egyértelmiien meghatdrozta a tdrsasdg iizleti befektetési engedélyében. A tdrsasig addig
mentességet is élvez a foldbérlet fizetése aldl, amig alapvetS gydrtdsi tervei befejez8dnek, valamint
kiegészit6 mentességet élvez a foldbérlet fizetése aldl szdmos évre. E kortilmények alapjdn meglla-
pitottdk, hogy a tdrsasig nem bizonyitotta be, tizleti dontései és koltségei a piaci viszonyokhoz
igazodnak, jelentSsebb dllami beavatkozds nélkiil.

Ami a 2. kovetelményt illeti, Gigy hatdroztak, hogy az nem teljesiilt, mert az IAS 1-gyel szemben a
2002-es mérleget nem tették megfelel6 id6ben kozzé, és nem auditltdk megfelelGen.

Kovetkezésképpen gy hatdroztak, hogy a tdrsasig nem felelt meg az alaprendelet 2. cikke (7)
bekezdésének ¢) pontjdban meghatirozott feltételeknek.

Az érintett kinai és vietnami exportdlé gydrtok, valamint a kozosségi gazdasdgi dgazat lehetSséget
kaptak, hogy a fenti megallapitdsokkal kapcsolatban észrevételt tegyenek.

Két exportdlé gyartd vitatta a dontést, és azt bizonygatta, hogy meg kellett volna adni szdmukra a
PGE-t.

A kinai exportdld gyarté azzal érvelt, hogy a kovetett elszdmoldsi elvek 0sszhangban voltak a kinai
testiileti elszdmoldsi szabdlyokkal és gyakorlattal.

E tekintetben megjegyzendd, hogy az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdése c) pontjanak feltételei
szerint a Bizottsdg megvizsgalja, hogy a tdrsasigok elszamoldsainak el6készitése és auditdldsa az
IAS-szel 6sszhangban tortént-e. A kinai standardoknak valé megfelelés vagy meg nem felelés nem
dont8 a PGE-mindsités Osszefiiggésében. Tovabba az ellendrzés megallapitdsai vagy nem felelnek meg
az alapvet§ szamviteli elveknek vagy jelentds szdmviteli véltozdsokat okoznak, amelyeket dokumen-
télni és pontosan indokolni kell.

A fentiek ellenére megjegyzendd, hogy az tizleti vallalkozdsok kinai elszdmolasi rendszerének 155.
cikke megkoveteli a tdrsasigoktdl, hogy a mérleghez fiizzenek teljes és részletes megjegyzéseket.
Amennyiben a tdrsasdg elszdmoldsdban hidnyzik barmely jelentSségteljes megjegyzés vagy magya-
razat, nyilvanvaléva valik, hogy az ellendrzés nem csak az IAS-t sértette, de a kinai standardoknak
sem felelt meg.

Kovetkezésképpen gy hatdroztak, hogy a kinai exportdl gydrté észrevételei nem indokoltak, és nem
lehet a PGE-t megadni.

A vietnami exportdl6 gyarté azzal érvelt, hogy a kivitel/hazai eladdsok tizleti befektetési engedélybdl
kiting ardnya nem kotelezd, és csak azt a kilonleges addosztonzést titkrozi, amelyet a vietnami
kormany vezetett be a befektetések elémozditdsa érdekében. Ennélfogva dllami hatdsdg nem {rja el§,
hogy a tdrsasig mennyit adhat el exportra és mennyi a hazai piacon.

E tekintetben megjegyzendd, hogy nincs kozvetlen Osszefiggés az engedélyek kibocsitdsdra és az
ado- és pénziigyi kérdésekre vonatkozé rendelkezések kozott. Tovabba az iizleti befektetési engedély
maga nem tartalmazott arra vald utaldst, hogy a kiviteli eladdsi hdnyadot pusztin addzasi célbdl
allapitottdk volna meg.
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A foldbérlet tekintetében a tdrsasig ugy vélte, hogy a Vietnamban kovetett foldbérleti eljards nem
ellenkezett a piacgazdasdgi elvekkel, és a foldbérleti szabdlyok vonatkozdsdban valamennyi kiilon
rendelkezés pusztdn Osztonzés volt, amelyet a killfoldi befektet6k csabitdsdra haszndlt fel a vietnami
kormany. Az exportdlé gyarté azt éllitotta, hogy a bérlet Osszege maga egyfajta ,add” volt, és egy
olyan mdsik tdrsasdgtdl vasdrolta a foldet, amely annak eredeti tulajdonosa volt.

Megjegyzendd, hogy Vietnamban nincs szabad foldpiac. Egy, a tdrsasdg dltal benyujtott irdnyitasi
ismertetd szerint a fold drdt az 4llam hatdrozza meg. A f6ld ,eredeti tulajdonostdl” valé megvasarldsat
érint§ érvet illetSen a kifejezés inkdbb félrevezet, mivel Vietnamban nincs foldmagantulajdon.
Valdjdban a tdrsasdg egy, a foldhaszndlati jogért az el6z6 bérlének fizetett kompenzdci6t emlitett,
amelyet az dllam egyoldaltian hatdrozott meg. Tovdbbd nem nydjtottak be olyan bizonyitékot, amely
aldtdmaszthatta volna azt az allitast, hogy a foldbérlet egyfajta ,ad6”. Mindenesetre, ahogy az a (39)
preambulumbekezdésbdl kittinik, a tdrsasdg tobb évig nem fizet foldbérletet.

A 2. kovetelmény tekintetében a tdrsasdg azzal érvelt, hogy az ellenérok észlelték, hogy a 2002. évi
mérleg késGbb lett kozzétéve, mint azt az IAS el8irja, de engedélyt kapott a pénziigyminisztériumtdl,
hogy figyelmen kiviill hagyja ezt az eltérést.

Megjegyzendd, hogy az ellendri jelentés nem erGsitette meg ezt az dllitdst. Ezzel ellentétben az
ellendrok kijelentették, hogy az ellendrzés az 1AS-szel 6sszhangban fejezGdott be, és nem tartalmazott
az elszdmoldsra vonatkozd fenntartdst vagy magyardzatot megjegyzés formdjdban arrdl, hogy a
tarsasdg miért tért el az IAS egyértelmidien meghatarozott gyakorlatdtol. Tovabbd az a tény, hogy
egy, a pénziigyminisztérium dltal kiadott irat allitdlag megvéltoztathat vagy enyhithet egy vildgosan
megdllapitott jogi szabdlyozdst, azt bizonyitja, hogy az IAS-t nem alkalmaztdk a gyakorlatban megfe-
lelGen.

Kovetkezésképpen gy hatdroztak, hogy az 1. és a 2. kovetelmény nem teljesiilt, és ezért nem lehet a
PGE-t megadni.

2. Egyéni elbands (EE)

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontja szerint az emlitett cikk hatdlya ald tartozé
orszdgok vonatkozdsdban orszdgos vam jon létre adott esetben, kivéve azokat az eseteket, amikor
a tdrsasdgok képesek bizonyitani, hogy az alaprendelet 9. cikkének (5) bekezdésében meghatdrozott
valamennyi kovetelményt teljesitették.

Ami a KNK-t illeti, a PGE-t kéré mindkét egyiittmiikods exportdld gyartd, arra az esetre, ha a PGE-t
nem adjdk meg neki, az EE-t is kérte.

A rendelkezésre ll6 informéciok alapjin tgy taldltdk, hogy a két tdrsasig megfelel az alaprendelet 9.
cikkének (5) bekezdésében meghatdrozott valamennyi, az EE-re vonatkozd kovetelménynek.

Ezért az a dontés sziletett, hogy a kovetkez8 KNK-beli exportdlé gyartoknak megadjdk az EE-t:
— Tengzhou Tengda Stainless Steel Product Co., Ltd, Tengzhou City,
— Tong Ming Enterprise (Jiaxing) Co. Ltd., Zhejiang.

Ami Vietnamot illeti, a PGE-t kér§ exportdl6 gyartd, arra az esetre, ha a PGE-t nem adjidk meg neki,
az EE-t is kérte.
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A rendelkezésre all6 informdciok alapjan dgy taldltdk, hogy ez a tdrsasdg nem felel meg az alap-
rendelet 9. cikkének (5) bekezdésében meghatdrozott valamennyi, az EE-re vonatkozd kovetel-
ménynek.

Megallapitottdk kiilonosen, ahogy az a PGE elemzése alapjan feljebb ki lett fejtve, hogy a kiviteli
eladdsi mennyiségekrdl nem a trsasdg dontott szabadon, hanem az dllam hatdrozta meg azokat a
tarsasdg miikodési engedélyében. Ezért arra a megdllapitdsra jutottak, hogy a tdrsasdg nem felelt meg
az EE megaddsira vonatkozé kovetelményeknek.

Két madsik vietnami exportdlé gyarté szintén kérte az EE-t a megadott hatdridén belil. Egyikiik
azonban nem adott teljes vélaszt a kérdGivre, a mdsik pedig nem is nydjtott be vélaszt a kérdGivre.

A két tdrsasig nem adta meg a kért informdcidkat, sem egyéb magyardzatot. Kovetkezésképpen a
Bizottsdg ugy dontott, hogy ezek a tirsasigok nem bizonyitottak, hogy teljesitették az EE megaddsara
vonatkozé kovetelményeket.

3. Rendes érték
3.1. Analdg orszdg

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdése a) pontjdnak megfeleléen az dtalakuléban 1évé gazdasigokban
az olyan exportdlé gydrtok szdmdra, akiknek nem adtdk meg a PGE-t, a rendes értéket egy analog
orszagban tapasztalhaté ar vagy megallapitott érték alapulvételével kell meghatdrozni.

A kezdeményezésr6l sz6lé értesitésben Indidt javasoltdk megfelel6 analdg orszdgnak a KNK és
Vietnam tekintetében a rendes érték megallapitisa céljabol. A Bizottsdg valamennyi érdekelt felet
felkérte, hogy tegyen észrevételt ehhez.

Tobb érdekelt fél is benyujtott észrevételt, és analdg orszdgnak javasoltdk Tajvant, Thaifoldet, a Koreai
Koztarsasagot vagy Olaszorszagot. A Bizottsag felvette a kapcsolatot az ismert tarsasigokkal Indidban,
amelyet eredetileg megfelel§ analdég orszdgnak javasoltak. A kérdSivekre azonban nem érkezett
vélasz, és jelentSs észrevételt sem kaptak az indiai gyartoktol. A Koreai Koztarsasigot és Olaszor-
szagot illetGen az azokat javasold felek nem nytjtottak egyedi informdcitkat. Ezért ezeket a tovab-
biakban nem vették figyelembe, mint alternativ analég orszdgokat.

Thaif6lddel kapcsolatban megjegyzendd, hogy a vizsgdlat folyamdn nyilvanvalova vélt az egyiittmii-
kods gyartdk vonatkozdsaban, hogy a rendes kereskedelmi forgalomban nem volt hazai eladds
Thaifldon, ezért analdg orszdgként nem lehetett figyelembe venni.

A vildgszerte az érintett termék egyik legnagyobb gydrtéjdnak szdmité Tajvanra vonatkozdan
azonban megallapitottdk, hogy reprezentativ hazai piaccal rendelkezik, ahol a széles termékpaletta
és a beszdllitok nagy szdma biztositja a verseny megfelel§ szintjét. A vizsgalat sordn kideriilt, hogy
négy egyiittmiikodd, mintavételnek aldvetett tajvani exportalé gydrto jelentds hazai eladdsokat hajtott
végre a rendes kereskedelmi forgalomban.

A fentiekre tekintettel Gigy hatdroztak, hogy Tajvan az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a)
pontjaval 6sszhangban megfelel§ analég orszag.
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3.2. A rendes érték megdllapitdsdandl alkalmazott médszer
3.2.1. Globdlis reprezentdltsdg

Az alaprendelet 2. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban a Bizottsdg el@szor azt vizsgdlta mindegyik
exportdlé orszagban, hogy az érintett termék fiiggetlen fogyaszték szdmdra torténd hazai eladdsai
reprezentativak-e, azaz az ilyen eladdsok teljes mennyisége eléri vagy meghaladja-e a Kozosségbe
iranyulé hasonlé exporteladdsok teljes mennyiségének 5 %-at.

322 Terméktipusok osszehasonlithatésdga

Ezt koveten a Bizottsdg azonositotta az dltaldnos reprezentativ hazai eladdsokkal rendelkezd térsa-
sdgok dltal a hazai piacon eladott azon terméktipusokat, amelyek megegyeztek vagy kozvetleniil
osszehasonlithatéak voltak a kozosségi exportra eladott tipusokkal. A kovetkezd kovetelményeket
hasznéltak fel: KN-kod, a felhaszndlt nyersanyag tipusa, DIN-szdm (az a kdodszdm, amely alapjin a
terméket besoroljédk a DIN-némenklatirdba), 4tmérd milliméterben, hossz milliméterben.

3.23. Terméktipus-specifikus reprezentdltsdg

Egy terméktipus hazai eladdsait akkor tekintették megfelelSen reprezentdltnak, ha annak a vizsgdlati
id@szak folyamdn a hazai piacon fiiggetlen fogyasztok szdmara eladott terméktipusnak a mennyisége
legaldbb 5 %-dt reprezentélta a kozdsségi exportra eladott hasonld terméktipus teljes mennyiségének.

3.24. A rendes kereskedelmi forgalom tesztje

A Bizottsag ezt kovetSen megvizsgdlta, hogy az egyes exportdld orszagok egyes tdrsasdgainak a hazai
eladdsai a rendes kereskedelmi forgalom keretén beliilinek tekinthet8k-e az alaprendelet 2. cikke (4)
bekezdésének megfelelGen.

Ez 4gy tortént, hogy meghatdroztdk a figgetlen fogyasztok szdmdra tortént hazai eladdsok ardnyat
minden egyes exportalt terméktipusra, amelyet a vizsgédlati idGszak folyamdn veszteségesen adtak el a
hazai piacon:

a) Azon terméktipusok esetében, ahol a hazai piacon az eladdsok mennyiségének tobb mint 80 %-a
nem az egységnyi koltség alatt tortént, és ahol az eladdsi dr stilyozott dtlaga nem volt kevesebb,
mint a termelési koltség silyozott atlaga, a rendes értéket terméktipusonként az adott tipus
valamennyi hazai eladdsi drdnak stlyozott dtlagaként allapitottdk meg.

b) Azon terméktipusok esetében, ahol a hazai piacon az eladdsok mennyiségének legaldbb 10 %-a, de
legfeliebb 80 %-a nem az egységnyi koltség alatt tortént, a rendes értéket terméktipusonként az
adott tipus kizdr6lag azon hazai eladdsi drainak sdlyozott 4tlagaként dllapitottdk meg, amelyekrdl
megallapitottdk, hogy legaldbb egységnyi koltségen torténtek.

¢) Azon terméktipusok esetében, ahol a hazai piacon az eladdsok mennyiségének kevesebb mint
10 %-a nem az egységnyi koltség alatt tortént, gy vélték, hogy az érintett terméktipust nem a
rendes kereskedelmi forgalom keretében adtik el, és ezért rendes értéket dllapitottak meg.

3.2.5. A tényleges hazai dron alapuld rendes érték

Azon tipusok tekintetében, amelyeket vizsgélt tirsasigok adtak el kozosségi exportra, és amelyek a
fenti 3.2.3. szakaszban és a 3.2.4. szakasz a) és b) pontjdban meghatdrozott kovetelményeknek eleget
tesznek, a rendes értéket a megfeleld terméktipusért a vizsgélati idSszakban az érintett vizsgélt orszdg
hazai piacan a fiiggetlen fogyaszté dltal ténylegesen fizetett vagy fizetend§ ar alapjan allapitottdk meg,
ahogy azt az alaprendelet 2. cikkének (1) bekezdése meghatdrozza.



2005.5.21.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 128/29

(75)

(76)

3.2.6. A megdllapitott értéken alapuld rendes érték

A fenti 3.2.4. szakasz c) pontja ald tartozé terméktipusok, valamint a vizsgdlt orszdgok hazai piacn
az exportdlé gydrté dltal a fenti 3.2.3. szakaszban emlitetteknek megfelelGen reprezentativ mennyi-
ségben nem eladott terméktipusok tekintetében rendes értéket kellett megéllapitani.

Annak érdekében, hogy az alaprendelet 2. cikke (6) bekezdésének megfelel6en megéllapitsak a rendes
értéket, a VI folyamdn a rendes kereskedelmi forgalomban a hasonlé termék hazai eladdsai sordn az
egylittmitkodd érintett exportdlé gyarténal felmeriilt eladdsi, dltaldnos és adminisztrativ koltségeket
(SGA) és a jelentkezd hasznot Osszeadtdk a VI alatt jelentkez§ altalanos gyartasi koltségekkel. Sziikség
esetén a bejelentett gyartdsi koltségeket és SGA-koltségeket helyesbitették, miel6tt felhasznaltdk a
rendes kereskedelmi forgalom tesztjében és a rendes érték megdllapitdsdban.

Azokban a vizsgdlat alatt dll6 orszdgokban, ahol nem voltak olyan exportdlé gyartok, akik a VI
folyamdn a rendes kereskedelmi forgalomban a hasonlé termék vagy ugyanazon dltaldnos termékka-
tegoria tekintetében hazai eladdsokat hajtottak volna végre, a rendes értéket az érintett exportdl6
gyartd — szitkség esetén megfelelGen helyesbitett — gyartdsi koltségeinek felhasznéldséval dllapitottak
meg. Ideiglenesen célszertinek tartottdk, hogy ehhez a gyartdsi koltséghez hozzdadjdk azokat a
sulyozott dtlagi SGA-koltségeket és azt a hasznot, amelyek a VI alatt a hasonl6 termék hazai eladdsa
sordn négy egyiittm(ikodd, mintavételnek aldvetett tajvani exportald gyartondl jelentkeztek, az alap-
rendelet 2. cikke (6) bekezdése c) pontjdnak megfelelGen.

3.2.7. Atalakuléban 1évé gazdasdgok

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdése a) pontjdnak megfelel6en a KNK és Vietnam szdmadra a rendes
értéket az analdg orszdgbeli gydrtoktdl kapott ellenSrzott informacidk alapjan dllapitottdk meg, azaz
a hasonlé termékért a tajvani hazai piacon fizetett vagy fizetend§ arak alapjan, ha ezekrdl megalla-
pitottdk, hogy a rendes kereskedelmi forgalom keretein belil valésultak meg, vagy megéllapitott
rendes érték alapjdn, ha a rendes kereskedelmi forgalom keretében a hasonlé terméktipus tekintetében
nem dllapitottak meg hazai eladdst.

Mindezek eredményeként a rendes értéket a nem kapcsolt fogyasztok szdmdra a hazai eladdsok
drdnak sdlyozott atlagaként dllapitottdk meg, vagy a négy egyiittmiik6ds, mintavételnek aldvetett
tajvani gyart6 dltal tipusonként megéllapitott értékként.

3.3. A rendes érték meghatdrozdsa
a) Kinai Népkoztdrsasdg

Mivel nem kapta meg a PGE-t, a rendes értéket a KNK szdmadra a fenti (72) preambulumbekezdésben
meghatdrozottak szerint dllapitottdk meg.

b) Indonézia

Az egyetlen indonéziai egylittm(ikodd exportald gyartd tekintetében megallapitottak, hogy a hasonl6
termék vonatkozdsdban nincs hazai eladds. Ezért a rendes értéket a fenti (71) preambulumbekez-
désben meghatdrozott rendelkezésekkel osszhangban kellett megéllapitani.

Megjegyzendd, hogy egy mdsik indonéziai exportdlé gydrté kezdetben vélaszolt a Bizottsdg dltal
kikiildott kérdSivre, de kés6bb befejezte iizleti tevékenységeit, ezzel lehetetlenné téve a kérddivre
adott valaszainak ellenérzését. Ezért gy hatdroztak, hogy ez a tdrsasdg nem miikodott egyiitt tovabb
a vizsgdlattal. A tdrsasdgot és az indonéz hatdsagokat megfelelden tdjékoztattak, és azok nem tettek
észrevételeket a fejleményekre vonatkozdan.

¢) Malajzia

A két egytittmikodd malajziai exportalé gyartd tekintetében, amelyek szabadkereskedelmi Gvezeteken
alapultak, megdllapitottdk, hogy a hasonl6 termék hazainak mondott eladdsok féképpen a szabad-
kereskedelmi oGvezetekbe vagy vdmszabad raktdrakba val6sultak meg, azaz egyéb fuiggetlen felek
exportra torténd eladdsaival.



L 128/30

Az Eurdépai Unié Hivatalos Lapja

2005.5.21.

(78)

(79)

(80)

Kovetkezésképpen az a dontés sziiletett, hogy ezen exportdlé gyarték tekintetében a vizsgilati
id@szak sordn nem volt reprezentativ hazai eladds, és ezért a rendes értéket a fenti (71) preambu-
lumbekezdésben meghatarozott rendelkezésekkel 6sszhangban kellett megallapitani.

d) Tajvan

Négy exportdlé gyartd tekintetében a rendes értéket a fenti (65)—(71) preambulumbekezdésben
meghatdrozott mddszerrel osszhangban dllapitottak meg.

A vizsgdlat folyaman megdllapitottdk, hogy ebbdl a négy egyiittmiik6dg exportdlé gyartobdl ketts
kapcsolt volt. Ezek a tdrsasdgok a hasonlé terméket a hazai piacon egy kapcsolt értékesit tdrsasigon
keresztiil vagy kozvetleniil adtdk el a nem kapcsolt fogyasztoknak. Megjegyzendd, hogy az alap-
rendelet 2. cikke (1) bekezdésének harmadik albekezdése alapjan, ha terméktipusokat egy kapcsolt
értékesité tdrsasdgnak adjédk el, ezek az eladdsok nem tekinthetSk a rendes kereskedelmi forgalom
keretén beliilinek. Ebb6l az okbdl, és a rendes érték megallapitdsa érdekében a két tdrsasdgot joval a
helyszini ellenérzés el6tt felkérték, hogy adjik meg a kapcsolt viszontelad6 tdrsasdg dltal az elsg
fuggetlen fogyasztoval szemben elszdmolt drakat. A helyszinen megallapitottdk, hogy a két egyiitt-
mikodd gyarté nem adhatta meg ezt az informécidt. A viszonteladd tirsasdg az érintett terméket
kiilonboz8 forrdsokbdl szerezte be, beleértve a két exportdld gydrtot is, és végfelhasznalok, kiske-
resked6k és forgalmazok szdmadra adta el. A viszonteladé tirsasdg azonban nem volt abban a
helyzetben, hogy szdmviteli nyilvntartdsa alapjan bemutassa, mely termékeket vasdrolta a két egyiitt-
mikodd gyartotdl, és ebbdl kovetkezGen nem tudta megadni e termékek vonatkozdsaban a fiiggetlen
fogyasztok szdmdra torténd viszonteladds drdt sem.

A fentiek alapjan a Bizottsdg ideiglenesen 1gy hatdrozott, hogy az érintett termékeknek a hazai
piacon kapcsolt viszonteladd tdrsasigon keresztiil torténd eladdsait nem veszi figyelembe a rendes
érték megéllapitdsindl, mivel a megmaradd hazai értékesités még reprezentativnak tekinthetd.

Az 6t6dik, mintavételnek aldvetett tajvani exportald gyartd tekintetében megallapitottdk, hogy nincs a
hasonlé terméknek hazai eladdsa. Ezért a rendes értéket a fenti (71) preambulumbekezdésben megha-
tarozottak szerint allapitottdk meg. A vizsgdlat folyamédn azonban stilyos ellentmonddsokat taldltak a
benytjtott informaciékban. Egyrészt a tirsasig nem sorolta be az érintett termék kiilonbozd tipusait
a Bizottsdg dltal megadott vildgos leirdsnak megfelelGen, és ezért jelentés szdimii termék esetében nem
lehetett Osszehasonlitdst végezni egyéb tajvani gyartok hazai eladdsaival. Masrészt a helyszini ellen-
8rzés sordn lehetetlen volt Osszeegyeztetni az érintett terméknek a kérdGivre adott vélaszban megje-
lolt gyartasi koltségét a kérdGivre adott vdlasz Haszon és veszteség cim( tdblazatiban szerepld eladott
aruk koltségeivel vagy a tdrsasdg barmely szdmviteli nyilvantartdsdval. Nem lehetett tehdt kapcsolatot
létesiteni a nyersanyag beszerzése és jelentett gyartdsi koltségek kozott az egyes terméktipusok
vonatkozdsiban. Az ellen6rz6 latogatdst kovetGen a tarsasdg 0j gyartasi koltséget adott meg, amelyet
az ellen6rzott informdciokkal nem lehetett aldtdmasztani.

Az el6bbiekben kifejtett fejlemények kovetkeztében és az alaprendelet 18. cikkének megfelelGen a
tarsasdgot tdjékoztattdk arrdl, hogy egyes informdaciokat nem lehet felhaszndlni a domping megalla-
pitdsdhoz, és hogy részben a rendelkezésre all6 informdacidk alapjin tesznek ideiglenes megéllapits-
sokat. Kovetkezésképpen a megallapitott rendes érték meghatdrozdsa érdekében a Bizottsdg azon
exportdlt terméktipusok tekintetében, amelyeket egyértelmtien azonositani lehetett a rendelkezésre
allo leiras alapjan, a kiigazitott gyartasi koltséget alkalmazott. Ehhez a gyértasi koltséghez hozzdadtak
a masik négy egyiittm(kods tajvani exportald gyartd hazai eladdsai sordn jelentkezd siilyozott dtlagii
SGA-koltségeket és hasznot.

e) Thaifold

A négy egyiittmiikodé thaifoldi exportdld gyartd tekintetében megallapitottdk, hogy a hasonlé termék
vonatkozdsdban a rendes kereskedelmi forgalom keretében nem volt reprezentativ hazai eladds. Ezért
a rendes értéket a fenti (71) preambulumbekezdésben meghatdrozott rendelkezésekkel 6sszhangban
kellett megallapitani.
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f) Vietnam

Mivel egy vietnami exportdlé gyart sem kapta meg a PGE-t, a rendes értéket Vietnam szdmadra a fenti
(72) preambulumbekezdésben meghatdrozottak szerint dllapitottdk meg.

4. Exportdr
a) Kinai Népkoztdrsasdg

Az EE-t megkap6 két egyiittm(ikods exportdlé gyartd kivitele kozvetleniil a fiiggetlen fogyasztokhoz
irdnyult a K6zosségben. Az exportdrak ezért az érintett termékért ténylegesen fizetett vagy fizetendd
drakon alapultak, az alaprendelet 2. cikkének (8) bekezdésével Gsszhangban.

b) Indonézia

Az egyetlen egyuttmiik6dg exportdld gyart6 kivitele kozvetlentl a fuggetlen fogyasztokhoz irdnyult a
Kozosségben. Az exportdr ezért az érintett termékért ténylegesen fizetett vagy fizetend§ drakon
alapult, az alaprendelet 2. cikkének (8) bekezdésével osszhangban.

¢) Malajzia

Egy exportdlé gydrté tekintetében, amelynek kozosségi export eladdsai kozvetlenill a fiiggetlen
fogyasztékhoz irdnyultak, az exportdrat az érintett termékért ténylegesen fizetett vagy fizetendd
drak alapjan dllapitottdk meg, az alaprendelet 2. cikkének (8) bekezdésével 6sszhangban.

A midsik malajziai exportdlé gydrté az érintett termék exportjdt fiiggetlen fogyasztékhoz és egy
kapcsolt félhez végezte a Kozosségben. A kordbbi exportérok tekintetében az exportdrat az érintett
termékért ténylegesen fizetett vagy fizetend§ drak alapjan dllapitottdk meg, az alaprendelet 2.
cikkének (8) bekezdésével 6sszhangban. A kapcsolt félhez irdnyuld export tekintetében az exportdrat
az alaprendelet 2. cikke (9) bekezdésével Gsszhangban azon drak alapjén dllapitottdk meg, amelyeken
az importalt termékek elsé viszonteladdsa tortént egy fiiggetlen vev6hoz. E célbdl, annak érdekében,
hogy megbizhat6 exportdrakat lehessen megéllapitani, kiigazitdsokat hajtottak végre, figyelembe véve
valamennyi koltséget, beleértve a behozatal és a viszonteladds kozott keletkez$ vamokat és addkat,
tovabba figyelembe véve a fiiggetlen egytittmdkods import6rnél rendszerint felhalmoz6dé hasznot.

d) Tajvan

Az exportdld gyartok kozosségi eladdsai vagy kozvetleniil irdnyultak figgetlen fogyasztékhoz, vagy
tajvani székhely( keresked tarsasdgokon keresztiil.

Azokban az esetekben, amikor a kozosségi exporteladdsok kozvetlentl irdnyultak fiiggetlen
vev8khoz, az exportdrakat az érintett termékért ténylegesen fizetett vagy fizetendd drak alapjin
allapitottdk meg, az alaprendelet 2. cikkének (8) bekezdésével Gsszhangban.

Azokban az esetekben, amikor a kozosségi export eladdsok kereskedS tarsasigokon keresztiil
torténtek, az exportdrakat a termék azon drai alapjin dllapitottdk meg, amelyeken az érintett gydrtok
eladtdk azt exportra a keresked§ tdrsasdgoknak, az alaprendelet 2. cikkének (8) bekezdésével Ossz-
hangban.

Egy exportdld gyart6, amely az érintett terméket szintén tajvani kereskedd tarsasdgokon keresztiil adta
el, nem volt abban a helyzetben, hogy olyan, az aldtdimasztist szolgdlé dokumentumokat nydjtson
be, amelyekbdl kideriilhetne a keresked6kon keresztiil eladott termékeinek célallomadsa.

e) Thaifold

A négy egyiittmitkodd exportdlé gyartd kivitele kozvetlenil a fiiggetlen fogyasztokhoz irdnyult a
Kozosségben. Az exportdr ezért az érintett termékért ténylegesen fizetett vagy fizetend§ drakon
alapult, az alaprendelet 2. cikkének (8) bekezdésével 6sszhangban.



L 128/32

Az Eurdépai Unié Hivatalos Lapja

2005.5.21.

(94)

(95)

(96)

97)

(98)

(99)

f) Vietnam

Ahogy az az EE elemzése sordn fentebb kifejtésre keriilt, Vietnamban csak egy tdrsasig mikodott
egylitt, de az nem kapta meg az EE-t. Ez a tdrsasdg tovabbd egy, a vizsgdlattal egylittm(ikodd tajvani
kapcsolt tdrsasdg alvallalkozojaként miikodott. A tajvani térsasdg volt a nyersanyag tulajdonosa, és az
exporteladdsokkal kapcsolatos valamennyi feladatot ellitta. Nem tudta azonban elszdmoldsaval bizo-
nyitani, hogy a fuiggetlen fogyasztékhoz irdnyuld, a vietnami alvéllalkozé dltal a kérdGivre adott
vélaszban megjelolt exportdr a Vietnamban gydrtott, és a K6zosségbe exportalt termékekre vonatko-
zott. Ezért ezeket az drakat nem lehetett felhaszndlni a Vietnambdl a Kozosségbe irdnyulé export
exportaraként. A tarsasigot megfelelGen értesitették. Mivel egyéb forrds nem allt rendelkezésre, az
exportdrakat ideiglenesen az Eurostat valamennyi exportlé gydrtéra vonatkozé import statisztikdira
alapoztak.

5. Osszehasonlitis

A rendes érték és az exportar Osszehasonlitdsat a gyari drak alapjan végezték.

A rendes érték és az exportar tisztességes Osszehasonlitdsinak biztositdsa érdekében, az alaprendelet
2. cikke (10) bekezdésének megfelelGen, az drakat és az drak Osszehasonlithatésdgdt befolydsold
tényez8k kozotti killonbségeket megfelel§ kiigazitdsok formdjiban figyelembe vették. Valamennyi
vizsgdlt exportdlé gyarté szdmdra megitélték az alkalmazhaté és indokolhaté engedményeket a
fuvarozdsi, tengeri fuvarozasi és biztositasi koltségek, az anyagmozgatdsi, rakoddsi és mellékkoltségek,
a garancidlis koltségek és a jutalékok kiilonbségeire.

6. Dompingkiilonbozet
6.1. Altaldnos mddszerek

A 2. cikk (11) és (12) bekezdésének megfelelGen a dompingkiillonbozet megéllapitdsra a termékti-
pusonkénti rendes érték stlyozott dtlagdnak és a terméktipusonkénti exportar sdlyozott atlagdnak
osszehasonlitdsa alapjdn keriilt sor, a fenti megéllapitdsoknak megfelelGen.

Az alaprendelet 17. cikkével oOsszhangban jelentkezd, de egyénileg nem vizsgdlt egyiittmiikods
exportdlé gyartok tekintetében a dompingkiilonbozet megdllapitdsira a mintdban szerepld tdrsasagok
dompingkiilonbozeteinek sdlyozott atlaga alapjan keriilt sor, az alaprendelet 9. cikke (6) bekezdé-
sének megfelelGen.

A Bizottsdg kérdGivére nem vélaszold, és egyéb médon sem jelentkez exportdld gyartok tekintetében
a dompingkiilonbozet megallapitdsira a rendelkezésre all6 tények alapjan keriilt sor, az alaprendelet
18. cikkének (1) bekezdésével osszhangban.

A nem egyiittmikodd exportdld gydrtok dompingkiilonbozetének megallapitdsa érdekében el6szor az
egylittm(ikodés hidnydnak szintjét allapitottdk meg. E célbdl osszehasonlitottdk az egyiittmiik6ds
exportdlé gyartok dltal jelentett, a Kozosségbe irdnyulé exportmennyiséget az Eurostat megfelel§
import statisztikdival.

Abban az esetben, ha az egyiittmiikodés hidnydnak szintje magas volt, azaz meghaladta a 20 %-ot,
célszertinek tartottdk, hogy a nem egyiittmiikodé exportdld gydrtdk szamdra a dompingkilonbozetet
az egylttmdkods exportdld gyartok vonatkozdsiban megallapitott legmagasabb dompingkiilonbo-
zetnél magasabb szinten éllapitsdk meg. Okkal hihet§ ugyanis, hogy az egyiittm(ikodés hidnydnak
magas szintje a vizsgalt orszdgok azon nem egyiittm(ikodd exportdld gyart6itdl ered, akik tobbnyire
nagyobb mértékben éltek a dompinggel, mint barmely egytittm(ikodd exportdl6 gyartd. Ezért ezekben
az esetekben a dompingkiilonbozetet olyan szinten allapitottdk meg, amely megfelel a legmagasabb
dompingkiilonbozetii egyiittm(ikods exportdlé gyartd legnagyobb mennyiségben eladott reprezen-
tativ terméktipusa stlyozott dtlagi dompingkilonbozetének.

Abban az esetben, ha az egyiittmikodés szintje magas volt, célszertinek tartottdk, hogy a nem
egylittm(ikodd exportdld gyartok szdmdra a dompingkiilonbozetet az érintett orszagbeli egyiittmdi-
kodd exportdlé gyartok vonatkozdsdban megdllapitott legmagasabb dompingkiilonbézet szintjén
allapitsdk meg, mivel nem volt miért azt feltételezni, hogy barmely nem egyiittmtikods exportdld
gyartd kisebb mértékben élt volna a dompinggel.
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A Bizottsdg kovetkezetes gyakorlatavd valt, hogy a dompingkiilonbozet meghatirozdsa szempont-
jabol egyetlen szervezetnek tekintse a kapcsolt exportdlé gydrtokat vagy az ugyanahhoz a csoporthoz
tartoz exportald gyartokat, és ezért ezek tekintetében egyetlen dompingkiilonbozetet llapitson meg.
Ez kiillonosen azért alakult igy, mert az egyéni dompingkiilonbozetek kiszdmitdsa a dompingellenes
intézkedések kijdtszdsat osztonozhetné, s {gy hatdstalannd tenné azokat azdltal, hogy lehetvé tenné a
kapcsolt exportdlé gyartok szamdra kozosségi exportjuknak a legalacsonyabb egyéni dompingkiilon-
bozettel rendelkezd tdrsasigon keresztiil torténé bonyolitdsat.

Ezzel a gyakorlattal 6sszhangban az ugyanahhoz a csoporthoz tartozd két tajvani exportdlé gyartot
egyetlen szervezetnek tekintették, és egyetlen dompingkiilonbozetet rendeltek hozzdjuk. Ezen
exportdl6 gydrtok tekintetében gy hatdroztak, hogy elGszor tarsasdgonként szdmitjdk ki a domping-
kiilonbozetet, és aztan megéllapitjak ezeknek a dompingkiilonbozeteknek a stilyozott atlagat, amelyet
a csoporthoz mint egészhez rendelnek hozza.

6.2. Dompingkiilonbozet
a) Kinai Népkoztdrsasdg

A KNK-beli exportdlé gyartok esetében az egyiittmiikodése hidnya jelentGs volt (mintegy 85 %).

A meg nem fizetett vamii, a CIF kozosségi hatdrparitdson szdmitott importar szdzalékdban kifejezett
ideiglenes dompingkiilonbozetek a kovetkezdk:

— Tengzhou Tengda Stainless Steel Product Co., Ltd, Tengzhou City 21,5 %
— Tong Ming Enterprise (Jiaxing) Co. Ltd., Zhejiang 12,2 %

— minden mds tdrsasdg 27,4 %.

b) Indonézia

Az indonéziai exportdld gydrtok esetében az egyiittmiikodése hidnya jelentds volt (mintegy 60 %). A
meg nem fizetett vamad, a CIF kozosségi hatdrparitison szdmitott importdr szdzalékdban kifejezett
ideiglenes dompingkiilonbozetek a kovetkezdk:

— PT. Shye Chang Batam Indonesia, Batam 9,8 %

— minden mds tdrsasig 24,6 %.

¢ Malajzia

A malajziai exportdlé gyarték esetében az egyiittmtikodés 100 %-os volt. A két egyiittm(ikodd
exportalé gyartd (Tigges Stainless Steel Fasteners (M) Sdn. Bhd., Ipoh, Chemor és Tong Heer Fasteners
Co. Sdn., Bhd, Penang) tekintetében nem dllapitottak meg ideiglenes dompingkiilonbozetet, és ezért a
Malajzidbol érkezd behozatalra nem kell ideiglenes intézkedéseket kivetni. Amennyiben a vizsgdlat
tovabbi részében ezek a megallapitdsok megerGsitést nyernek, Malajzia vonatkozdsiban az eljards

befejezddik.

d) Fulop-szigetek

A fenti (14) preambulumbekezdésben foglaltaknak megfelel6en megallapitottak, hogy gyakorlatilag a
teljes, a Fulop-szigetekrdl a Kozosségbe irdnyuld kivitel, dgy tlinik, anyacsavarbdl all. Ezért ideigle-
nesen ugy hatdroztak, hogy az anyacsavarokat ki kell zdrni a termékkorbél, nem allapitottak meg
dompingkiilonbozetet, és a Fillop-szigetekrdl érkezd behozatalra nem kell ideiglenes intézkedéseket
kivetni.

e) Tajvan

Egy mintavételnek aldvetett tajvani exportdlé gydrté tekintetében a démpingkiilonbozetet a rendel-
kezésre all6 tények részleges felhasznaldsaval dllapitottdk meg, az alaprendelet 18. cikkének (1)
bekezdésével osszhangban. Ezért az alaprendelet 9. cikkének (6) bekezdésével osszhangban a
dompingkiilonbozetét nem vették figyelembe a mintavételnek ald nem vetett egylittmdkods exportdld
gyartokra vonatkozé stlyozott dtlagi dompingkilonbozet megallapitdsandl.
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Két, mintavételnek aldvetett exportdlé gyarté kapcsolt tdrsasag volt, ezért ezek tekintetében egyetlen
dompingkiilonbozetet hatdroztak meg.

A tajvani exportald gyartok esetében az egytittmiikodése hidnya jelentds volt (mintegy 22 %). A meg
nem fizetett vimd, a CIF kozosségi hatdrparitdson szdmitott importdr szdzalékdban kifejezett ideig-
lenes dompingkiilonbozetek a kovetkezdk:

— Arrow Fasteners Co. Ltd., Taipei 15,2 %

— Jin Shing Stainless Ind. Co. Ltd, Tao Yuan 18,8 %

— Min Hwei Enterprise Co. Ltd, Pingtung 16,1 %

— Tong Hwei Enterprise, Co. Ltd., Kaohsiung 16,1 %

— Yi Tai Shen Co. Ltd., Tainan 11,4 %

— a mintdban nem szerepld egyiittm(ikods exportdlé gyartok 15,8 %
— minden mds tdrsasag 23,6 %.

f) Thaifold
A thaiféldi exportalé gydrtok esetében az egylittm(ikodés 100 %-os volt. A meg nem fizetett vimd, a

CIF kozosségi hatdrparitdson szdmitott importdr szdzalékdban kifejezett ideiglenes dompingkiilonbo-
zetek a kovetkezdk:

— ABP. Stainless Fasteners Co. Ltd., Ayutthaya 15,9 %
— Bunyat Industries 1998 Co. Ltd, Samutsakorn 10,8 %
— Dura Fasteners Company Ltd., Samutprakarn 14,6 %
— Siam Screws (1994) Co. Ltd., Samutsakorn 11,0 %
— minden mds térsasag 15,9 %.

g) Vietnam

A meg nem fizetett vimi, a CIF kozosségi hatdrparitdson szdmitott importdr szdzalékaban kifejezett
ideiglenes dompingkiilonbozet minden vietnami térsasdg esetében 7,7 %.

E. KAR
1. Kozosségi termelés

A mintavétel keretében a vizsgdlat megéllapitotta, hogy a vizsgalati idszak folyaman hét kozosségi
gyarté gyartotta a hasonl6 terméket (ldsd a (30) preambulumbekezdést). Kozilikk ketten azonban
nem mukodtek egyiitt a tovabbiakban a vizsgdlattal. Tovdbbd a panasz szovegében szdmos egyéb,
kisebb kozosségi termeld is meg volt emlitve, amelyek szintén nem mikodnek egyiitt a vizsgalattal.

Ezért a kozosségi termelés mennyiségét az alaprendelet 4. cikke (1) bekezdésének alkalmazdsdban
ideiglenesen tigy szdmitottdk ki, hogy osszeadtdk a mintavételbdl ismert hét gydrté termelését a
panaszbdl ismert egyéb kis nem egyiittm(ikods gyart6 termelésének mennyiségével.
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113)

(114)

(115)

(116)

117)

(118)

2. A kozosségi gazdasigi dgazat meghatirozisa

A (30) preambulumbekezdésben emlitett 6t egylittm{ikodd gyartd a hasonld termék teljes kozosségi
termelésének 54 %-t reprezentdlta. Az alaprendelet 4. cikke (1) bekezdésének értelmében ezért ezek a
tarsasigok alkottdk a kozosségi gazdasdgi dgazatot, és a tovdbbiakban igy keriilnek emlitésre. E
tarsasagok koziil a termelés legnagyobb reprezentativ mennyiségét képvisel§ négy esetében az alap-
rendelet 17. cikkének (1) bekezdésével Gsszhangban mintavételre kertilt sor. A tovdbbiakban ezek
mintavételnek aldvetett kozosségi gyartokként keriilnek emlitésre.

A mintavétel kovetkeztében megéllapitottdk a kdr jelzGit, részben a kozosségi gazdasgi dgazat mint
egész, részben pedig a mintavételnek aldvetett gyartok szdmdra. A piaci részesedés, a termelés, a
kapacitds és a kapacitdskihaszndlds, az eladdsi mennyiség és érték, a novekedés, a készletek, a
foglalkoztatottsdg és a termelékenység tekintetében a kdr elemzése a kozosségi gazdasigi dgazat
mint egész adatain alapul. Egyébként a mintavételnek aldvetett kozosségi gydrtokra vonatkozé
adatokat hasznaltdk fel (iigyleti drak, befektetések, és a befektetések hozama, bérek, jovedelmezdség,
pénzforgalom és tGkeemelési képesség).

3. A kozosségi piac helyzetének elemzése

3.1. Bevezetés

A 73181210, 73181410, 7318 1530, 7318 1551, 7318 1561 és 7318 15 70 KN-kddokra
vonatkozé Eurostat-statisztikikat a kozosségi gazdasdgi dgazat dltal a kérdGivekre adott ellendrzott
vélaszokkal egyiitt a mennyiségi és artrendek értékeléséhez haszndltdk fel. Emlékeztetni kell arra, hogy

ezen az ideiglenes szinten az anyacsavarokat nem tekintik a termékkor részének. Ezért az erre a
tételre (7318 16 30 KN-kdd) vonatkozé adatokat nem vontdk be ebbe az elemzésbe.

A kozosségi gazdasigi dgazat adatait az egytittmdkodd kozosségi gyartdknak a kérddivre adott,
ellendrzott vélaszaibdl nyerték.

1997 szeptemberétd]l 2003 februdrjdig dompingellenes intézkedések voltak érvényben a RAK KNK-
bél, Indidbdl, Malajzidbol, a Koreai Koztarsasigbol, Tajvanbol és Thaifoldrsl érkezd behozatala tekin-
tetében (1).

3.2. Kozosségi fogyasztds

Az érintett termék és a hasonld termék nyilvanvalé kozosségi fogyasztisanak megallapitdsa sordn a
Bizottsdg Osszeadta:

— az érintett termék és a hasonld termék Kozosségbe irdnyuld teljes importjanak mennyiségét, az
Eurostat adatainak megfelelGen,

— a kozosségi gazdasagi dgazat altal gydrtott, a Kozosségben eladott hasonld termék mennyiségét,

— valamint, a panaszban foglalt informdcidk alapjin, az egyéb ismert kozosségi gydrté dltal a
Kozosségben eladott hasonld termék becsiilt mennyisége.

Az aldbbi tabldzatbdl kittinik, hogy az érintett termék és a hasonld termék kozosségi fogyasztdsa
24 %-kal novekedett a mérlegelt iddszak folyaman.

Fogyasztas (kg) 2001 2002 2003 VI
Erintett termék és hasonlé termék 63907 918 70113 833 75 854 601 79 427 756
Index 100 110 119 124

(") 393/98/EK tandcsi rendelet (HL L 50., 1998.2.20., 1. o.).
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3.3. Az érintett termék Kozosségbe irdnyuld behozatala

3.3.1. Osszesités

(119) A KNK-bdl, Indonézidbdl, Tajvanbdl, Thaifoldrél és Vietnambdl (az érintett orszdgokbol) szdrmazo
RAK dompingelt behozataldt 6sszesitve értékelték az alaprendelet 3. cikkének (4) bekezdésével ossz-
hangban. Emlékeztetni kell arra, hogy a Malajzidbol érkez8 behozatal esetében nem éllapitottdk meg
a dompinget, a Fulop-szigetekrdl érkez8 behozatal pedig csak anyacsavarokat érintett, amelyeket
ideiglenesen kizdrtak ennek az eljardsnak a hatdlya aldl. Ezért ezeket a behozatalokat nem tekintették
dompingelt behozatalnak. Az egyes érintett orszagokbdl érkezd behozatalra vonatkozdan megéllapi-
tott dompingkiilonbozetek meghaladjék az alaprendelet 9. cikkének (3) bekezdésében meghatdrozott
de minimis értéket, azaz az exportdrak 2 %-dt, és az egyes érintett orszdgokbdl érkezd behozatal
mennyisége az alaprendelet 5. cikkének (7) bekezdésében megallapitott 1 %-os piaci részesedési
kiiszob folott van. Valamennyi érintett orszdg behozataldnak étlagos importdra folyamatosan csok-
kent a mérlegelt id6szak alatt. Tovdbbd az érintett orszagokbdl importdlt RAK minden tekintetben
hasonlé volt, egymassal kicserélhetGek, és hasonlé értékesitési csatornakon keresztiil, hasonlé keres-
kedelmi koriilmények kozott keriilnek a kozosségi piacra, ily médon versenyeznek egymadssal, és a
Kozosségben gydrtott RAK-kal. Ezért ideiglenesen tigy hatdroztak, hogy a behozatal hatdsainak Gssze-

sitett értékelése célszerti.

3.3.2. Az érintett orszagokbodl érkezd behozatal mennyisége, dra és piaci

részesedése

Behozatal (kg) 2001 2002 2003 VI
Erintett termék 13988 700 14 303 000 22 428 600 27 399 700
Index 100 102 160 196

(120) Az érintett termék behozatalinak mennyisége jelentSsen nétt a mérlegelt iddszak folyamdn. A vizs-
gdlati id8szakban a behozatal 96 %-kal nagyobb volt, mint 2001-ben.

Atlagos importér/kg
(EUR) 2001 2002 2003 VI
Erintett termék 3,53 2,90 2,50 2,41
Index 100 82 71 68

(121) Az érintett termék atlagos importdra folyamatosan csokkent a mérlegelt id6szak alatt. A vizsgdlati

idgszakban az drszintek dtfogban 32 %-kal voltak alacsonyabbak, mint 2001-ben.

EK piaci részesedés 2001 2002 2003 VI
Erintett termék 21,9% 20,4 % 29,6 % 34,5 %
Index 100 93 135 158

(122) Az érintett orszdgok kozosségi piacon vald részesedése 2001-r8l 2002-re 7 %-kal visszaesett. 2003-
t6l kezd6dSen azonban az érintett orszdgok erGteljesen és gyors mértékben novelték tevékenységiiket
a kozosségi piacon, ezzel Osszességében 58 %-kal novelve piaci részesedésitket a mérlegelt
idGszakban.
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333. Araldkindlas

(123) Az draldkinalds meghatdrozdsa érdekében elemezték a vizsgdlati id@szakra vonatkozé dradatokat.
Ebbdl a célbdl a kozosségi gazdasdgi dgazat nem kapcsolt fogyasztéik szdmdra torténd eladdsainak
gyari alapu eladdsi drait 6sszehasonlitottdk az érintett orszdgok exportdlé gydrtéinak az els§ fiiggetlen
kozosségi fogyasztd szdmdra torténd eladdsai CIF behozatali alapu eladasi draival, mindkét esetben az

drengedmények, a kedvezmények, a jutalékok és az addk levondsit kovetGen.

(124) A kozosségi gazdasigi dgazat eladdsi drait és az exportdléd gyarték CIF importdrait ugyanazon a
kereskedelmi szinten, nevezetesen a K6zosségen belilli kereskeddk/forgalmazok szintjén, a stlyozott
atlagarak alapjan. Az Osszehasonlitds a RAK tipusai és a felhasznalt rozsdamentes acél alapjin
elkiilonitve tortént. A vizsgédlati id6szak folyamdn az exportdlé gyarték gyakorlatilag valamennyi
kozosségi értékesitése kereskedSkon/forgalmazokon keresztiil tortént.

(125) Az Osszehasonlitds eredményei, a kozosségi gazdasagi dgazat vizsgédlati idGszak alatti eladdsi drainak
szézalékdban kifejezve jelents draldkindldsi killonbséget jeleztek (59,2 %-ig). Ezek az draldkindldsi
kiilonbségek az drak nyomds alatt tartdsdra utalnak a k6zosségi piacon, amely az érintett orszagokbol
érkezd behozatalbdl ered.

(126) Erintett orszdgonként az aldkindldsi kiilonbségek a kovetkezGk voltak:

Orszag Aldkinalasi kiilonbség
KNK 8,6 %-r6l 59,2 %-ra
Indonézia 28 %16l 31,9 %-ra
Tajvan 7 %-16l 38,9 %-ra
Thaifold 13,1 %-r6l 44,4 %-ra
Vietnam 28,2 %

3.4. A kozOsségi dgazat gazdasdgi helyzete

34.1. Termelés, kapacitds és kapacitdaskihaszndlds

2001 2002 2003 VI
Termelés (kg) 18 808 577 24 601 594 21 672 591 21 688 461
Index 100 131 115 115
Kapacitas (kg) 36 210 417 45 866 665 43931762 45 081 275
Index 100 127 121 124
Kapacitdskihaszndlds 51,9 % 53,6 % 49,3 % 48,1 %
Index 100 103 95 93

(127) A 2002. évi, a kozosségi fogyasztds novekedését relativ értelemben feliilmald, 31 %-os kibocsdtdsno-
vekedést kovetGen a kozosségi gazdasagi dgazat termelése hanyatldsnak indult, és 2003 6ta szildrdan
a 2001. évinél 15 %-kal magasabb szinten maradt. Megjegyzendd, hogy ez a novekedési szint
elmarad a mérlegelt idgszak kozosségi fogyasztisanak 24 %-os emelkedésétdl.

(128) A kozosségi gazdasagi dgazat termelési kapacitdsa, ismét egy 2002. évi cstcsértékkel, 24 %-kal ndtt,
visszatilkrozve a mintavételnek aldvetett kozosségi gyartok befektetéseit.
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(129)

(130)

(131)

(132)

(133)

(134)

A kozosségi gazdasigi dgazat kapacitaskihaszndldsdnak ardnya, a 2002. évi enyhe javuldst kovetGen
csokkent, osszességében 7 %-kal a mérlegelt id@szakban.

3.4.2. Eladdsi mennyiség, eladdsi dr, piaci részesedés és novekedés

Hasonl6 termékek eladdsa a 2001 2002 2003 VI
Kozosségben

Mennyiség (kg) 20 691 876 25 326 440 23362 418 22115 591
Index 100 122 113 107
Atlagos eladdsi dr (EUR/kg) 2,83 2,47 2,67 2,99
Index 100 87 94 106
Piaci részesedés 32,4 % 36,1 % 30,8 % 27,8 %
Index 100 112 95 86

A kozosségi gazdasdgi dgazat eladdsi mennyisége 7 %-kal novekedett a mérlegelt idGszakban. Meg kell
azonban jegyezni, hogy a 2002. évi 22 %-os novekedést kovetSen a kozosségi gazdasdgi dgazat
eladdsi mennyisége folyamatosan csokkent. Ez a novekedés tovdbbd jelentSsen alacsonyabb a kozos-
ségi fogyasztdsban tapasztalt 24 %-os novekedésnél, és messze elmarad a mérlegelt id6szak sordn az
érintett orszagokbdl érkezd behozatal 96 %-os novekedésétdl.

A kozosségi gazdasdgi dgazat atlagos eladdsi drai 6 %-kal emelkedtek a mérlegelt id6szakban. A 2001
és 2002 kozotti 13 %-os csokkenést kovetden az drak folyamatosan néttek.

A kozosségi gazdasagi dgazat piaci részesedése 14 %-kal csokkent a mérlegelt id@szakban. A 2001 és
2002 kozotti 12 %-is novekedést kovetSen a piaci részesedés folyamatosan csokkent. A VI alatti és a
2002. évi helyzet osszehasonlitisa mdr 26 %-os hanyatldst mutat ki. Egyidejileg erSteljesen nétt az
érintett orszdgokbdl érkez8 behozatal részesedése.

Ahogy az az abszolat értelemben vett termelési és eladdsi mennyiségi tendencidkbdl latszik, a
kozosségi gazdasdgi dgazat a mérlegelt idGszakban novekedésen, de 2002 6ta ennek dacdra
hanyatldson ment at. Tovdbbd hanyatlott a piaci részesedés a mérlegelt id@szak folyamdn, és ez
azt jelzi, hogy relativ értelemben, azaz a versenytdrsakkal oOsszehasonlitva, a kozosségi gazdasigi
dgazat nem nétt.

343. J6vedelmez§ség

2001 2002 2003 VI
Jovedelmez8ség a kozosségi gazda- 2,0% -2,7% -0,7% 4,3 %
sdgi dgazatban
Index 100 - 134 -37 214

A mérlegelt id6szak folyaman a mintavételnek aldvetett kozosségi gyartok jovedelmezdsége javult. A
2001. év alacsony haszna utdn a jovedelmezGség csokkent, és 2002-ben veszteséget termeld helyzetet
eredményezett. 2002 és 2003 kozott javult a jovedelmezdség, de a kozosségi gazdasdgi dgazat
tovabbra is veszteséges maradt. A mérlegelt idészak folyamdn a Kozosség 2003 és a VI kozott
érte el a legjobb jovedelmezGségi eredményeket, és dtlagosan 4,3 %-os haszonkulcsot mondhatott
magéaénak. Els§ ranézésre ez pozitivnak tiinhet, de tovabbi értékelést kivan a maga sziikebb kontex-
tusdban.
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(135)

(136)

A kozosségi gyartok dltaldban valdjaban még a VI sordn sem érték el azt a minimalis, 5 %-os
haszonkulcsot, amely démping hidnydban megfelelének és elérhet6nek tekinthetd (ldsd aldbb a
(178) preambulumbekezdésben), és tavol voltak attél a 9,1 %-os jovedelmezdségi szinttsl, amelyet
a kozosségi gazdasdgi dgazat 1995-ben ért el (1), miel6tt a dompingelt behozatal megjelent a piacon.

Ezenkivill helyénvalé megfontolni, hogy a VI-ben ezt a javuld jovedelmezdséget i. a piaci részesedés
csokkenése és ii. mindenekel6tt a f6 koltségtényezd, azaz a rozsdamentes acél drdnak spekulativ
novelése révén érték el. A rozsdamentes acél drdban bekovetkezett emelkedés lehetévé tette a kozos-
ségi gazdasdgi dgazat szdmdra, hogy magasabb drakat érjen el a hasonlé termékre azzal, hogy a
spekulativ dremelés el6tt gydrtott, ardnylag olcsé rozsdamentes acél készleteit haszndlta fel a gydrtds
sordn ideiglenesen. Amikor azonban a meglévd nyersanyagkészleteket elhasznaltdk, ez a koltségel6ny
megsziint, és j acélt kellett beszerezni lényegesen magasabb drszinten. Tovdbbd az ilyen spekulativ
id@szak dltaldban nem tartds, és a fogyasztok, az erds tdrgyaldsi pozicidval rendelkezs jelentds
forgalmazok ujra elkezdik leszoritani az drakat, amint az acél drdnak stagnaldsit vagy csokkenését
észlelik. Kovetkezésképpen a novekvs jovedelmezdség lényegében a VI madsodik szakaszdban a
kozosségi gazdasdgi dgazat szdmdra ad6dd, nagyon kedvezd piaci koriilményeknek koszonhetd, és
nem fenntarthaté jellegt.

3.44. Készletek

2001

2002

2003

VI

Készletek (kg)

Index

7965 825
100

6425035
81

4194 493
53

3 800 389
48

137)

(138)

A kozosségi gazdasdgi dgazat év végi készletszintje 52 %-kal erGteljesen csokkent a mérlegelt
id@szakban. Ez magyarazhat6 i) a ,kérésre” novelt termeléssel (ebben az esetben a készletek korla-
tozott jelent8séglivé vilnak) és ii) a termelés 2002 6ta vald csokkenésével.

3.4.5. Befektetések, a befektetések hozama, pénzforgalom és t6keemelési
képesség

2001 2002 2003 VI

Befektetések 1595223 1977279 2776586 1039 989

Index 100 124 174 65

A befektetések hozama 8,6 %

100

-11,1% -30% 19,3 %

Index -129 -34 224

7170700
100

Pénzforgalom - 979 445 3178050 4602063

Index - 14 44 64

2001-t6l 2003-ig a mintavételnek aldvetett koz0sségi gyartok folyamatosan novelték befektetéseiket,
kiilonosen az elavult gépek és felszerelések kicserélése miatt. A vizsgalati id6szakban a befektetések
35 %-kal csokkentek a mérlegelt idGszak kezdetéhez képest. Azonban ez a hanyatlds a VI-ben részben
az el6z6 évek jelentds befektetéseivel magyarazhaté. A hasonl6 termékek gyartdsa terén sziikség van a
befektetésekre a versenyképesség fenntartdsa és javitdsa, valamint a kornyezeti és biztonsagi el6irdsok
javitdsa érdekében.

() HL L 243., 1997.9.5., 17. 0., (69) preambulumbekezdés.
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(139) A befektetések hozama javult a mérlegelt iddszak folyamdn. Ez i. megerdsiti a vezetés dltal hozott
befektetési dontések célszertiségét, és ii. titkrozi a mintavételnek aldvetett kozosségi gyartok VI alatti
javuld jovedelmezGségi szintjét. Amint azonban a jovedelmez@ségi elemzés szovegébdl kiderill, a
javuld jovedelmezdség nagyrészt egyedi, nem tartds korillményekkel magyardzhaté (az acélarak
spekuldcios alakitdsa a VI folyamdn). Az a tény tovdbbd, hogy a kozosségi gyartok egy része novekvd
mértékben haszndlt bérelt gépeket a termeléshez, megmagyardzza a befektetési hozamoknak a jove-

delmez@ség szdmaihoz képest jobb jelz8szdmait.

(140) Habdr a mintavételnek aldvetett kozosségi gyartéknak a hasonlé termékek eladdsa dltal generalt
pénzforgalma javult 2002 6ta, a mérlegelt id@szak folyaman 36 %-kal csokkent.

(141) A mintavételnek aldvetett kozosségi gyartok szamdra nem jelentett jelentSs nehézséget a t6keemelés,
ahogy ezt a mérlegelt idGszak sordn a befektetési képességiik igazolta.

3.4.6. Foglalkoztatottsdg, termelékenység és bérek

2001 2002 2003 VI

Foglalkoztatottsdg 266 285 269 252
Index 100 107 101 95
Termelékenység (kg/munkavallal6) 70 643 86 463 80 427 86159
Index 100 122 114 122
Munkakoltség EUR 7429 616 8 347 464 8266487 7 870 657
Index 100 112 111 106
Munkakoltség EUR [alkalmazott 33 887 34704 36 341 37 350
Index 100 102 107 110

(142) A kozosségi gazdasdgi dgazat 2002-ben novelte a foglalkoztatottsdgot. Ezt kovetden azonban a
foglalkoztatottsdg folyamatosan csokkent a mérlegelt idGszakban, osszességében 5 %-kal. Ez a negativ

fejlemény 2002 ota taldlkozik a csokkentett termeléssel.

(143) A munkavallalonkénti termelés kilogrammjaban kifejezett termelékenység 22 %-kal javult a mérlegelt
id@szakban, jelezve a versenyképesség fenntartisdnak és javitdsinak elhatdrozdsit és az arra vald

képességet.

(144) A munkavallalonkénti bérek 10 %-kal emelkedtek a mérlegelt idGszakban. Ez az emelés a javuld
termelékenység jutalmazdsit és az inflici6 kompenzéldsat tikkrozi az alkalmazottak dijazdsa tekinte-

tében. Tovabbd a munkakoltségek csokkentek abszolut értékben 2002 ota.

34.7. A domping terjedelme és a kordbbi dompingbdgl valé talpra dllds

(145) Kilonosen az érintett orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatal mennyisége tekintetében a tapasztalt

dompingkiilonbozetet nem lehet jelentéktelennek tekinteni.
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(146)

(147)

(148)

(149)

(150)

(151)

(152)

2003 kezdetéig dompingellenes intézkedések voltak érvényben az érintett termék KNK-bl, Indidbol,
Malajzidbdl, a Koreai Koztdrsasigbol, Tajvanbdl és Thaifoldrsl érkezs behozatala tekintetében. A
kozosségi gazdasdgi agazat azonban nem allt talpra teljes mértékben a kordbbi dompinget kovetSen,
killonosen ezt mutatja a piaci részesedés, az eladdsi mennyiség és a foglalkoztatds alakuldsa. Kiilo-
nosen azt kovetGen valt ez nyilvanvalévd, hogy az el6z6 dompingellenes intézkedések megsziintek.

34.8. A kdr meghatdrozisa

A mérlegelt id6szak folyamdn a kozosségi gazdasdgi dgazat novelte termelését és az eladdsok mennyi-
ségét, képes volt csokkenteni készleteit, és folyamatosan befektetéseket hajtott végre. Nem okozott
szdmdra nehézséget a t8keemelés és a termelékenység javitdsa. A munkakoltségek abszolut értéke
nétt. A kozosségi gazdasigi dgazat képes volt tovabba novelni drait a VI-ben a jovedelmezdség és a
befektetések hozamdnak javitdsa érdekében.

Ezek a pozitiv szempontok még értékelést igényelnek a maguk kontextusiban. Magasabb drakat és
jobb jovedelmezdséget értek el a kozosségi gazdasdgi dgazat tekintetében a piaci részesedésben
jelentkez jelentSs, azaz a mérlegelt idGszak sordn 14 %-os, 2002 6ta pedig 26 %-os veszteség
révén. Killonosen az olcsé dompingelt behozatal elérhetdsége kovetkeztében a fogyasztok alternativ
beszerzési forrdsok mellett dontottek, és a kozosségi gazdasdgi dgazat nem volt képes tartani a 1épést.

Tovabba, és osszhangban a piaci részesedésre vonatkozé megallapitdsokkal, a mérlegelt idGszakban a
kozosségi gazdasdgi dgazat termelésének novekedése (15 %) és eladdsi mennyiségének novekedése
(7 %) nem tartotta a 1épést a kozosségi piacon tapasztalt fogyasztds jelentGsen kedvezébb alakuldsdval
(24 %). A kozosségi gazdasdgi dgazatban 5 %-kal visszaszorult a foglalkoztatottsdg, ami val6jdban
magyardzatot ad a munkakoltségek csokkenésére. Ezenkivil a mintavételnek aldvetett kozosségi
gyartok tekintetében a jovedelmez@ségi helyzet Osszességében nem tekinthetd kielégitének. A mérle-
gelt id6szak legnagyobb részében hatdrozottan kevés volt (veszteségek vagy nem megfelel§ haszon-
kulcs). Habar a mintavételnek alavetett kozosségi gyartok jovedelmezdsége javult a VI-ben (4,3 %-os
haszonkulcs), ez i. még elmarad attél az 5 %-os minimdlis kulcstol, amelynek elérése elvarhat6 a
kozosségi gazdasagi dgazattdl a kdros domping hidnydban, és ii. nagymértékben az emelkedd acéldrak
nem hosszi tava hatdsainak tulajdonithaté. A kozosségi gazdasdgi dgazat negativ helyzete titkrozédik
tovabbd a pénzforgalmi tendencia dltal rajzolt képben.

Mindezek eredményeként a negativ tendencidk mutat6i osszességében tobbet nyomnak a latba, mint
a pozitiv tendencidk, és ideiglenesen eldontotték, hogy a kozosségi gazdasdgi dgazat jelentds kart
szenvedett az alaprendelet 3. cikke (1) bekezdésének értelmében.

F. OKOZATISAG
1. Bevezetés

Az alaprendelet 3. cikke (6) bekezdésének és 3. cikke (7) bekezdésének megfelelGen a Bizottsdg
megvizsgdlta, hogy az érintett orszagokbol szdrmazd érintett terméknek a dompingelt behozatala
okozott-e jelentds kirt a kozosségi gazdasigi dgazatnak. A dompingelt behozataltdl eltérd egyéb, a
kozosségi gazdasdgi dgazatot ugyanakkor kdrokozdssal fenyegetS ismert tényezdket is megvizsgéltak,
hogy biztositsak, hogy az ilyen egyéb tényez8k dltal okozott esetleges kdrok nem tulajdonithaték a
dompingelt behozatalnak.

2. A dompingelt behozatal hatdsa

Az érintett orszdgok 2003 6ta erGteljesen javitottak piaci pozicidjukon. Vildgosan megfigyelhet,
hogy piaci részesedésitk 58 %-os novekedése a kozosségi gazdasdgi dgazat tekintetében csokkenéssel
jart egyiitt. Tovabba az érintett orszagokbodl érkez8 behozatal mennyisége (96 %-os novekedés) joval
erSteljesebben nétt, mint a fogyasztds a kozosségi piacon (24 %). Végil a dompingellenes intézke-
dések megsziinését kovetd domping formdjaban jelentkezd tisztességtelen kereskedelem kovetkezmé-
nyeként az érintett orszdgok atlagos importara 2003 6ta jelentGsen alacsonyabb volt, mint a kozos-
ségi gazdasdgi dgazat drszintje, és ez az drakra nehezed§ nyomdshoz vezetett.

Ezért ideiglenesen megdllapitottdk, hogy az érintett orszagokbdl érkez8 dompingelt behozatal jelentés
negativ hatdst gyakorolt a kozosségi gazdasdgi dgazat helyzetére a mérlegelt idGszak folyamadn,
killonosen a piaci részesedésre és az eladdsok mennyiségére.
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3. Egyéb tényezdk hatdsa

3.1. Egyéb harmadik orszdgokbdl érkez6 behozatal

Behozatal harmadik orszagokbol 2001 2002 2003 VI
Mennyiség (1000 kg)
Svijc 3901 3218 3971 3970
Index 100 82 102 102
Japan 2825 2 600 3062 1612
Index 100 92 108 57
Malajzia 1242 437 1057 1456
Index 100 35 85 117
India 35 21 701 1148
Index 100 61 2021 3307
Norvégia 681 384 406 438
Index 100 56 60 64
Koreai Koztdrsasag 40 36 109 221
Index 100 89 271 549
Fiilop-szigetek 89 28 59 80
Index 100 31 66 89
A vildg tobbi része 2833 2011 2150 2574
Index 100 71 76 91
Atlagos importér/kg (EUR)

Svijc 10,48 11,47 9,82 9,90
Index 100 109 94 94
Japan 5,52 4,68 3,99 7,55
Index 100 85 72 137
Malajzia 3,20 3,15 2,62 2,70
Index 100 98 82 84
India 6,20 10,69 1,76 1,91
Index 100 172 28 31
Norvégia 2,33 1,61 2,36 2,89
Index 100 100 100 100
Koreai Koztarsasdg 5,04 5,61 2,65 2,72
Index 100 111 53 54
Fiilop-szigetek 3,38 4,06 3,45 3,47
Index 100 120 102 103
A vildg tobbi része 11,70 12,37 10,23 8,34
Index 100 106 87 71
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A vizsgilat targyaul szolgald terméknek az érintett orszagoktdl eltéré orszdgokbdl torténd behozatala
Osszességében csokkent. Az ilyen egyéb behozatal piaci részesedése ténylegesen 20 %-kal esett vissza
a mérlegelt id@szak folyaman. Az emlitett egyéb orszdgok atlagos importdra jelentGsen magasabb volt
tovabbd, mint az érintett orszdgok drszintje.

Az export6rok azt dllitottdk, hogy az Indidbdl, a Koreai Koztdrsasigbdl és Norvégidbdl érkezd
behozatal minden olyan okozati kapcsolatot megszakit, ami a kozosségi gazdasdgi dgazat dltal
esetlegesen elszenvedett lényeges kir és az érintett orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatal kozott
fennéllhat.

A rendelkezésre dll6 tények alapjdn azonban a Koreai Koztdrsasigbol (VI: 221 tonna, 2,72 EURJkg
atlagosan) és Norvégidbol (VI: 438 tonna, 2,89 EUR/kg dtlagosan) érkez8 behozatal egyike sem
szolgdlhat a kozosségi gazdasdgi dgazatnak okozott kdr magyardzatdul kis mennyisége és drszintje
miatt. Megjegyzendd tovabbd, hogy a Norvégiabdl érkezd behozatal a mérlegelt idészak folyamdn

36 %-kal csokkent.

India tekintetében ugyanakkor megfigyelhet, hogy 2003-t6l kezd6dGen a behozatal tekintélyes
mértékben nétt (VI: 1 147,6 tonna) alacsony drak mellett (dtlagosan 1,91 EUR/kg). Nem zdrhat6
ki, hogy a VI-ben az Indidbdl érkez8 behozatal bizonyos negativ hatdst fejtett volna ki, killondsen
a kozosségi gazdasdgi dgazat dllapotdra haté drlenyomds szempontjabol. Mégis, az érintett orsza-
gokbdl érkez8 importmennyiséghez (27 400 tonna dtlagosan 2,41 EURJkg dron) képest viszonylag
csekély indiai importmennyiségre tekintettel Gigy hatdroztak, hogy az indiai behozatal (piaci részese-
dése a VI-ben 1,4 %) hatdsa nem szakithatta meg a dompingelt behozatal és a kozosségi gazdasagi
dgazat altal elszenvedett lényeges kir okozati kapcsolatit. Az Indidbdl érkezd behozatal dnmagdban
nem szolgdlhat magyardzatul sem a kozosségi gazdasdgi dgazat dltal elszenvedett jelentékeny veszte-
ségre a piaci részesedés terén, sem pedig a fogyasztas tekintetében jelentkez8 novekedéshez képest
joval kevésbé kedvezs eladdsi novekedésre.

Tovébba az alaprendelet 9. cikke (5) bekezdésének értelmében, két exportdld dllitdsdval ellentétben
nem megkiilonboztetés, hogy az Indidbdl érkezd behozatal nem volt tirgya ennek a vizsgdlatnak.
Ebben az Osszefiiggésben emlékeztetni kell arra, hogy a mérlegelt idGszak folyamdn az Indidbdl
érkez8 behozatal a VI-ig elhanyagolhaté volt az alaprendelet 5. cikke (7) bekezdésének értelmében.
A behozatal csak a VI folyamdn nétt, de akkor is viszonylag alacsony maradt (1,4 % piaci részesedés).
Meg kell jegyezni tovdbbd, hogy a Bizottsdg e vizsgdlat megkezdésekor nem rendelkezett prima facie
bizonyitékkal arra vonatkozdan, hogy ez az Indidbdl érkezd behozatal dompingelt lenne.

Mivel a Fulop-szigetekrdl és Malajziabdl érkez6 behozatal most ki van zdrva ebbdl a vizsgalatbol,
megfontoltdk tovibbd, hogy az a behozatal megszakitotta-e a dompingelt behozatal és a kozosségi
gazdasagi dgazat altal elszenvedett 1ényeges kdr kozotti okozati kapcsolatot. Az anyacsavaroknak a
termékkorbdl valé kizdrdsat kovetSen azonban az egyéb RAK Filop-szigetekrdl érkezs behozatala
egyértelmtien elhanyagolhaté (a VI alatti piaci részesedés: 0,1 %), az drszintje pedig inkdbb magas volt
(3,47 EURkg). Ezen az alapon jelent8s kdros hatdst nem lehetett megéllapitani. A Malajzidbol érkezd
behozatal is alacsonyabb volt a mennyiség tekintetében és dtlagosan magasabb az ar tekintetében (VI
1456 tonna 2,70 EUR kg dr mellett) az érintett orszdgokbdl érkezd behozatalhoz képest. A malajziai
behozatal piaci részesdése 6 %-kal csokkent tovabbd a mérlegelt idGszak sordn. Kovetkezésképpen,
habdr a malajziai behozatal fejthetett volna ki negativ hatdst a kozosségi gazdasdgi dgazat dllapotdra,
ideiglenes tgy hatdroztak, hogy ez nem olyan mértékd, hogy az érintett orszagokbdl érkezd beho-
zatal dltal okozott kdros hatdsokat semlegesitse.

Ezért ideiglenesen tigy hatdroztak, hogy az érintett orszdgoktdl eltéré orszagokbdl érkezd behozatal
nem szakitotta meg a kozosségi gazdasdgi dgazat altal elszenvedett 1ényeges kir és az érintett
orszagokbdl érkezd dompingelt behozatal kozotti okozati kapcsolatot.
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3.2. A fogyasztds alakuldsa a kozdsségi piacon

A vizsgalat targyat képez$ termék fogyasztisa a kozosségi piacon 24 %-kal nétt a mérlegelt
idgszakban. Ezért a kozosségi gazdasdgi dgazat dltal elszenvedett kir nem tulajdonithat6 az igények
zsugoroddsdnak a kozosségi piacon.

3.3. A kozosségi gazdasdgi dgazat versenyképessége

A kozosségi gazdasdgi dgazat fontos versenytdrs a hasonlé termékek tekintetében, ahogy azt piaci
részesedése bizonyitja, és folyamatosan befektetéseket hajtott végre, hogy fenntartsa termelése korsze-
riségét. Valéban a munkavallalénként termelékenység 22 %-kal javult a mérlegelt idGszak folyaman.
Négy exportalé éllitdsai ellenére a kozosségi gazdasigi dgazat e megnovekedett termelékenysége,
amely egybeesik a befektetésekkel, azt mutatja, hogy a befektetési politika nem szolgdlhat magyara-
zatul az elszenvedett lényeges kdrokra. Ezzel ellentétben, a megnovekedett termelékenység tekinte-
tében a befektetések hozzdjarultak a kdr csokkentéséhez. Kovetkezésképpen nem taldltak bizonyitékot
arra vonatkozodan, hogy a versenyképesség hidnya megszakitotta volna az érintett orszagokbdl érkezd
behozatal és a kozosségi gazdasdgi dgazat altal elszenvedett kdr kozotti okozati kapcsolatot.

4. Az okozatra vonatkozé kovetkeztetés

Ezért osszességében ideiglenesen tgy hatdroztak, hogy az 6t érintett orszdgbdl érkezd behozatal
egylittesen okozta a kozosségi piacnak a lényeges kdrt. Nem taldltak egyéb olyan tényezdt, amely
megszakitotta volna ezt az okozati kapcsolatot.

G. KOZOSSEGI ERDEK
1. Bevezetés

Megvizsgéltak, hogy vannak-e olyan kényszerit6 okok, amelyek arra a kovetkeztetésre vezetnének,
hogy nem all a K6zosség érdekében ideiglenes intézkedéseket kivetni ebben az egyedi esetben. Ebbdl
a célbdl és az alaprendelet 21. cikke (1) bekezdésének megfelelGen figyelembe vették az intézkedések
lehetséges hatésait valamennyi, a vizsgélatban érintett fél szempontjabdl. Annak felmérése érdekében,
hogy az intézkedések bevezetése a Kozosség érdekében dll-e, kérdSiveket kiildtek ki az érintett termék
fogyasztbinak és importSreinek, valamint a hasonlé termékek gyartdsihoz haszndlt nyersanyagok
feldolgozé széllitéinak.

2. A kozdsségi gazdasigi dgazat érdeke

A vizsgalat rdmutatott, hogy a kozosségi gazdasagi dgazat életképes, és tisztességes piaci feltételek
kozott versenyképes. Amint az a fentiekbdl kiderill, a kozosségi gazdasdgi dgazat jelentds tartalék
kapacitdssal rendelkezik a hasonl6 termék gydrtdsat illetSen. Ennek a tartalék kapacitdsnak a kihasz-
naldsa hasznos lenne az eladdsok és a piaci részesedés novelése, a megnovekedett foglalkoztatottsig
és — a skéla bviill§ gazdasdgai dltal — esetleg egy fenntarthatd, megfelel§ jovedelmezGség szempont-
jabol. Ezt a fejlédést azonban megakadédlyozza kiilondsen az drakra nehezedd folyamatos nyomds,
amelyet az érintett termékek dompingelt behozatala okoz a kozosségi piacon. A démpingellenes
intézkedések kivetése enyhitené az drakra nehezedd tisztességtelen nyomads hatdsait.

Megfontoltdk, hogy a dompingelt behozatal negativ hatdsait korrigdl6 intézkedések nélkiil a Kozos-
ségnek a tovabbiakban is szembe kell néznie az draldkinaldssal és igy az drak lenyomadséval, valamint
annak kdros hatdsaival, killonosen az dgazat piaci részesedése és eladdsi mennyisége vonatkozasdban.
Ez esetleg veszélyeztetheti a kozosségi gazdasdgi dgazat életképességét. Kovetkezésképpen gy hati-
roztak, hogy az intézkedések kivetése a kozosségi gazdasagi dgazat érdekében éllna.

3. Az importdrok/forgalmazok érdeke

Az importSrok/forgalmazok gyakorlatilag kizdrdlag kozvetitSi szerepet toltenek be a RAK gydrtéi
(Kozosségen kiviil és belill) és felhasznaldi kozott. Targyaldsi erejilk és a RAK nagy mennyiségben
val tdroldsdra szolgdlé kapacitdsuk nagymértékben kihat a RAK drdra.
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A mintavételnek aldvetett importdrok/forgalmazok koziil négy kildott valaszt a kérdGivekre. Csak két
import6r adott azonban teljes valaszt. Ez a két importdr az érintett termék kozosségi behozataldnak
mintegy 14 %-aért felet a VI alatt. Ezenkiviil egy német import6rifforgalmazéi tarsuldst tett észrevé-
teleket. Tovabba tartottak egy meghallgatdst importSrokkel/forgalmazokkal és ezzel a tdrsuldssal.

A kozosségi importdrok/forgalmazok nem tdmogatjdk az intézkedések kivetését. Az egyiittmiik6dd
import6rok és tarsuldsuk gy érveltek, hogy az intézkedések kivetése megnoveli az drakat a felhasz-
naloék szdmadra, mikozben dallitdlag a kozosségi gazdasdgi dgazat altal gydrtott érintett termék és
hasonl6 termék nem mindig 6sszehasonlithatd. Tovabbd az ilyen intézkedések iizletiikre és alkalma-
zottaikra nézve hatrdnyosak lennének.

A kapott informdcidk alapjin azonban gy tlinik, hogy az importSrok/forgalmazék a vizsgalt
terméket Kozosségen kiviili és beliili killonboz6 forrdsokbdl szerzik be, ideértve a kozosségi gazdasigi
ipardgat is. Mivel nincsenek alapveté mindségbeli vagy terméktipus szerinti kiilonbségek az érintett
orszdgokbdl importdlt termék és az egyéb forrasbdl szarmazd hasonld termék kozott, ideiglenesen
gy hatdroztak, hogy — kiilonos tekintettel a jelentSs szdmu alternativ forrdsra — a kozosségi impor-
t6rok/forgalmazdk szamdra nem fog nehézséget okozni a termék beszerzése, ha kivetik az ideiglenes
intézkedéseket. Tovdbbd az import6rok nem igazoltdk azon kifogdsukat, hogy a démpingellenes
intézkedések kivetése jelentésen kihatna a foglalkoztatottsagra, kiilonosen mivel az importtevékeny-
ségek nem munkaigényesek. Az ideiglenes dompingellenes intézkedések kivetésébdl ereds drnGveke-
dést illetéen megjegyzendd, hogy az 1997-2003 kozott alkalmazott dompingellenes intézkedések
nem veszélyeztették az importSrok/forgalmazdk gazdasigi helyzetét. Tovabba az import6rok haszon-
kulcsa a kérd6ivekre kapott valaszok alapjan a kozosségi gazdasdgi dgazat jovedelmezSségénél joval
magasabbnak ttinik a mérlegelt idgszak folyaman. Ilyen korilmények kozott nem varhat6, hogy az
drak barmely emelkedését az intézkedések kivetése miatt automatikusan dthdritandk a felhasznaldkra.

Habdr az importérok/forgalmazdok nem tdmogatjdk az intézkedéseket, a rendelkezésre dllé informaéci6
alapjan le lehet vonni azt a kovetkeztetést, hogy barmely elény, amelyet abbdl nyerhetnek, hogy a
domingellenes intézkedések nem keriilnek kivetésre, eltorpil a kozosségi gazdasdgi dgazat azon
érdeke mellett, amely az érintett orszgok tisztességtelen és kdros kereskedelmi gyakorlatdnak kikii-

2

szoboléséhez flizddik.

4. A feldolgozé szillitok érdeke

A dompingellenes intézkedések dltal a kozosségi gazdasdgi dgazat feldolgozé szillitéira gyakorolt
valészinti hatdsok felmérése érdekében kérdéiveket kiildtek minden ilyen ismert széllitonak. Osszes-
ségében kilenc kérddivet kiildtek ki, és egy valasz érkezett. Ez a feldolgozé szdllits, amely rozsda-
mentes acélt gyart, timogatja az intézkedések kivetését. Habar a kozosségi gazdasdgi dgazat nem
tartozik e feldolgozé szdllité legfontosabb tigyfelei kozé, ez az tizlet mégis hozzdjirul foglalkozta-
tottsagahoz és jovedelmezGségéhez. Ha a kozosségi gazdasdgi dgazat fékezné vagy akér ledllitand a

hasonlé termék termelését, az bizonyos veszteséget okozna a feldolgozé szdllitd iizletében.

Ezért, és ellenkezd informécidk hidnydban, Ggy hatdroztak, hogy a dompingellenes intézkedések
kivetése a feldolgozo szdlliték érdekében dllna.

5. A felhasznilék és fogyasztok érdeke

Fagyasztéi tarsuldsok nem jelentkeztek, és informdaciot sem szolgéltattak az alaprendelet 21. cikkének
(2) bekezdésével osszhangban. Ezért, és mivel a RAK felhasznaldsanak lényeges szerepe van a tovabb-
feldolgozott termékek oOsszeszerelésében, az elemzés az intézkedéseknek a RAK felhasznaldira gyako-
rolt hatdsdra korldtozodott. A RAK-ot az dgazatok széles korében haszndljak, tobbek kozott: gépko-
csigydrtds, hajoépités, épitészet, vegyipar, gydgyszeripar, egészségiigy, élelmiszeripar. Az érintett
termék tizenkét ismert kozosségi felhaszndldjanak kiildtek kérddivet. Egyéb informdaciok mellett a
Bizottsdg észrevételeket kért arra vonatkozdan, hogy a dompingellenes intézkedések kivetése a
Kozosség érdekében dllna-e, és ezek az intézkedések hogyan érintenék Gket. Egy kérdGivre érkezett
vélasz egy jarmtgyartotdl. Ez ramutatott, hogy a vizsgalt termék végtermékei Gsszkoltségének keve-
sebb mint 1 %-dt teszi ki.
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(174) Figyelembe véve, hogy a felhaszndlok a vizsgdlt terméket nem csak az érintett orszdgokbdl, hanem
egyéb forrasokbdl is beszerezhetik, és tekintettel a RAK-nak a tovébbfeldolgozott termékek koltségére
gyakorolt margindlis hatdsdra, azonos fontossaggal bir6 ellentétes felhasznaléi érdeket nem éllapi-
tottak meg.

6. Kovetkeztetés

(175) A kiillonb6z4 érintett érdekeket megvizsgdlva ideiglenesen gy dontéttek, hogy az dltalanos kozosségi
érdek szemszogébdl nézve egy érdek sem haladja meg a kozosségi gazdasdgi dgazatnak az intézke-
dések ideiglenes kivetéséhez f(iz6d6 érdekét, amelynek célja a dompingelt behozatalbdl szarmazé
kereskedelemtorzité hatdsok megsziintetése.

H. IDEIGLENES DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK

(176) A dompinget, a kdrt, az okozatot és a kozosségi érdeket illetGen elért kovetkeztetésekre tekintettel
célszertinek taldltdk, hogy ideiglenes dompingellenes intézkedéseket vezessenek be annak érdekében,
hogy megakadélyozzdk azt, hogy a dompingelt behozatal tovabbi kdrt okozzon a kozosségi gazdasigi
dgazatnak. Ezen intézkedések szintjének meghatdrozdsa céljdbdl figyelembe vették a vizsgdlati idGszak
folyaméan megéllapitott dompingkiilonbozeteket és a kozosségi gazdasagi dgazat altal elszenvedett kar
megsziintetéséhez szitkséges vam Osszegét.

1. Kdrmegsziintetési szint

(177) A kir megszintetéséhez szitkséges drnovelést tdrsasdgonként hatdroztdk meg az érintett termék
importdra stlyozott dtlaginak a kozosségi gazdasdgi dgazat dltal a kozosségi piacon eladott hasonld
termék kar nélkili drdval valé Osszehasonlitds dtjdn. Az arkilonbozetet a CIF importérték szdzalé-
kdban fejezték ki.

(178) A kar nélkiili drat a kozosségi gazdasdgi dgazat stlyozott termelési koltségének egy 5 %-os haszon-
kulccsal valé osszevetésével kaptak. Ideiglenes ezt hatdroztdk meg olyan haszonkulcsnak, amelyet a
kozosségi gazdasigi dgazat a dompingelt behozatal hidnydban elérhet. Titkrozi azon kozosségi gazda-
sagi agazat hasonld termékcsoportjai tekintetében az elérhet6 haszonkulcsot, amelyre nem vonat-
kozik a tisztességtelen verseny, azaz olyan kotSelemekrdl van itt szd, amelyek nem tartoznak e
vizsgdlat termékkorének KN-kddjai ald.

2. Az ideiglenes démpingellenes vim szintje

(179) Az el6z8ekben kifejtettekre tekintettel megfontoltdk, hogy az alaprendelet 7. cikkének (2) bekezdé-
sével 0sszhangban az érintett orszagokbdl érkezd behozatalra ideiglenes dompingellenes vamot kell
kivetni. Ezt a vdmot a megéllapitott dompingkiilonbozeti szinten vagy a kdrmegsziintetési szinten kell
kivetni, ha ez utobbi alacsonyabb (az alaprendelet 7. cikkének (2) bekezdése).

(180) Ami a vidm szintjét illeti, két egytittmiikodd exportdld gyart6 (egy tajvani és egy KNK-beli) esetében a
kdrmegsziintetési szintet alacsonyabbnak taldltdk a dompingkiilonbozetnél. Ezekben az esetekben a
vam szintjét a kdrmegsziintetési szintre kell korldtozni. Minden egyéb esetben a vdm szintjét a
megallapitott dompingkiilonbozet szintjében kell meghatdrozni. Az érintett orszagok szdméra az
ideiglenes dompingellenes vimtételek a kovetkezok:
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(181)

(182)

(183)

Orszdg Exportdl6 gyartd AD vémtétel

KNK Tengzhou Tengda Stainless Steel Product Co., 11,4 %
Ltd, Tengzhou City
Tong Ming Enterprise (Jiaxing) Co. Ltd, Zhejiang 122%
Minden mds tirsasdg 27,4 %

Indonézia PT. Shye Chang Batam Indonesia, Batam 9,8%
Minden mds tdrsasdg 24,6 %

Tajvan Arrow Fasteners Co. Ltd, Taipei 15,2 %
Jin Shing Stainless Ind. Co. Ltd, Tao Yuan 8,8%
Min Hwei Enterprise Co. Ltd, Pingtung 16,1 %
Tong Hwei Enterprise, Co. Ltd, Kaohsiung 16,1 %
Yi Tai Shen Co. Ltd, Tainan 11,4 %
A mintdban nem szerepld egyiittmtkodd 158 %

exportalé gyartok

Minden mds tdrsasdg 23,6 %
Thaifold AB.P. Stainless Fasteners Co. Ltd, Ayutthaya 15,9 %
Bunyat Industries 1998 Co. Ltd, Samutsakorn 10,8 %
Dura Fasteners Company Ltd, Samutprakarn 14,6 %
Siam Screws (1994) Co. Ltd, Samutsakorn 11,0%
Minden mads tdrsasag 15,9 %
Vietnam Minden tdrsasdg 7,7 %

Az e rendeletben meghatdrozott egyéni véllalati dompingellenes vamtételeket e vizsgalat megéllapi-
tdsai alapjan hatdroztdk meg. Ezért azok e tdrsasigokat illetGen a vizsgdlat folyamdn tapasztalt
helyzetet tikrozik. Ezeket a vimtételek (ellentétben a ,minden egyéb tdrsasigra” alkalmazand6
orszagos vamokkal) ennélfogva kizdrdlag az érintett orszdgokbdl szarmazo és az emlitett tdrsasigok
és kilonleges jogalanyok altal gydrtott termékek behozataldra alkalmazanddk. Azok az importdlt
termékek, amelyeket e rendelet rendelkezs részében kifejezetten nem emlitett egyéb tdrsasdgok gyar-
tanak, ideértve a kifejezetten megemlitettek kapcsolt szervezeteit is, nem részesiilnek ebben a tételben,
ezekre a ,minden egyéb tdrsasdgra” alkalmazandé vamtételek vonatkoznak.

Az egyéni tarsasdgi dompingellenes vamtételek alkalmazdsa irdnti kéréseket (azaz a szervezet nevének
megvaltozdsat kovetGen vagy 1j gyarté vagy értékesitS szervezetek létesitését kovetSen) a Bizott-
saghoz kell cimezni (') azonnal minden jelentSs informdciéval, kiilonosen a térsasag tevékenységeiben
bekovetkez6 mddosuldsokkal a termelés, a hazai és export eladdsok terén, a névviltozassal vagy a
termel8 és értékesits szervezetek viltozdsival. A Bizottsdg, adott esetben, a tandcsadd bizottsdggal
folytatott konzultdciét kovetden megfeleléen médositja a rendeletet az egyéni vamtételekben része-
sul$ tdrsasagok listdjanak naprakésszé tételével.

. ZARO RENDELKEZES

A rendezett adminisztracié érdekében meg kell hatdrozni egy idGszakot, amelyen belill a kezdemé-
nyezésrdl szo6lo értesitésben megadott hatdrid6n belil jelentkezett érdekelt felek irdsban ismertethetik
véleményiiket és meghallgatdst kérhetnek. Tovabba ki kell jelenteni, hogy az e rendelet céljait szolgdlo
vamkivetést érint6 megallapitdsok ideiglenesek, amelyeket egy végleges vam céljab6l valdszintleg Gjra
kell gondolni,

() European Commission

Directorate General for Trade
Directorate B

79 5/17

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-

1049 Brussels
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1)  Ideiglenes dompingellenes vdmot vetnek ki egyes, a 73181210, 7318 14 10, 731815 30,
7318 1551, 7318 1561, és 7318 15 70 KN-kod ald tartozd, a Kinai Népkoztirsasigbol, Indonézidbol,
Tajvanbdl, Thaif6ldrél és Vietnambdl szdrmazé rozsdamentes acélbdl késziilt kotGelemek és részeik beho-
zataldra.

(2) A mellékletben felsorolt tajvani exportdlé gyartok dltal elGallitott termékek esetében a nettd, vamfi-
zetés el6tti, kozosségi hatdrparitdson szdmitott drra alkalmazandé ideiglenes vamtétel 15,8 % (A649 kiegé-
szit6 TARIC-kdd).

(3) Az aldbbiakban felsorolt tdrsasigok dltal elddllitott termékek esetében a nettd, vimfizetés el6tti,
kozosségi hatdrparitdson szdmitott drra alkalmazandé ideiglenes vamtétel a kovetkezSképpen alakul:

Orszag Exportdl6 gydrtd AD vamtétel (%) Kiegézit6 TARIC-kod
Kinai Népkoztirsasdg Tengzhou Tengda  Stainless  Steel 11,4 A650
Product Co., Ltd, Tengzhou City
Tong Ming Enterprise (Jiaxing) Co. Ltd, 12,2 A651
Zhejiang
Minden mds tdrsasdg 27,4 A999
Indonézia PT. Shye Chang Batam Indonesia, 9,8 A652
Batam
Minden mds tdrsasdg 24,6 A999
Tajvan Arrow Fasteners Co. Ltd, Taipei 15,2 A653
Jin Shing Stainless Ind. Co. Ltd, Tao 8,8 A654
Yuan
Min Hwei Enterprise Co. Ltd, Pingtung 16,1 A655
Tong Hwei Enterprise, Co. Ltd, Kaoh- 16,1 A656
siung
Yi Tai Shen Co. Ltd, Tainan 11,4 A657
A fentiektdl és a mellékletben felsorol- 23,6 A999
taktdl eltér6 minden més trsasdg
Thaifold AB.P. Stainless Fasteners Co. Ltd, 15,9 A658
Ayutthaya
Bunyat Industries 1998 Co. Ltd, Samut- 10,8 A659
sakorn
Dura Fasteners Company Ltd, Samutp- 14,6 A660
rakarn
Siam Screws (1994) Co. Ltd, Samutsa- 11,0 A661
korn
Minden mds tirsasdg 15,9 A999

Vietnam Minden tdrsasdg 7,7 —
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(4) Az (1) bekezdésben emlitett termék kozosségi szabad forgalomba bocsdtdsa az ideiglenes vdm Ossze-
gével megegyezd biztositék nyujtdsdra figyelemmel torténik.

(5)  Mas rendelkezés hidnydban a vdmokra vonatkozé hatdlyos intézkedéseket kell alkalmazni.

2. cikk

A 384/96[EK tandcsi rendelet 20. cikkének sérelme nélkiil az érdekelt felek kérhetik azon lényeges tények és
szempontok nyilvdnossagra hozataldt, amelyek alapjan ezt a rendeletet elfogadtdk, irdsban ismertethetik
véleményiiket, és szébeli meghallgatdsra jelentkezhetnek a Bizottsigndl az e rendelet hatdlybalépésének
id6pontjit kovetS egy hénapon belil.

A 384/96/EK tandcsi rendelet 21. cikke (4) bekezdésének megfelelGen az érintett felek e rendelet alkalma-
zdséval kapcsolatban észrevételeket tehetnek a hatdlybalépésének idSpontjat kovetS egy hénapon beliil.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép hatélyba.

E rendelet 1. cikkét egy hat hénapos id6szak sordn kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetlentil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. mdjus 20-4n.

a Bizottsdg részérdl
Peter MANDELSON
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
(A649 kiegészitd TARIC-kéd)

A-STAINLESS INTERNATIONAL CO LTD, Taipei

BOLTUN CORPORATION, Tainan

CHAEN WEI CORPORATION, Taipei

CHIAN SHYANG ENT CO LTD, Chung-Li City

CHONG CHENG FASTENER CORP., Tainan

DIING SEN FASTENERS & INDUSTRIAL CO LTD, Taipei
DRAGON IRON FACTORY CO LTD, Kaohsiung

EXTEND FORMING INDUSTRIAL CORP. LTD, Lu Chu
FORTUNE BRIGHT INDUSTRIAL CO LTD, Lung Tan Hsiang
FWU KUANG ENTERPRISES CO LTD, Tainan

HSIN YU SCREW ENTERPRISE CO LTD, Taipin City

HU PAO INDUSTRIES CO LTD, Tainan

] C GRAND CORPORATION, Taipei

JAU YEOU INDUSTRY CO LTD, Kangshan

JOHN CHEN SCREW IND CO LTD, Taipei

KUOLIEN SCREW INDUSTRIAL CO LTD, Kwanmiao
KWANTEX RESEARCH INC, Taipei

LIH LIN ENTERPRISES & INDUSTRIAL CO LTD, Taipei
LIH TA SCREW CO LTD, Kweishan

LU CHU SHIN YEE WORKS CO LTD, Kaohsiung

M & W FASTENER CO LTD, Kaoshsiung

MULTI-TEK FASTENERS & PARTS MANIFACTURER CORP., Tainan
NATIONAL AEROSPACE FASTENERS CORP., Ping Jen City
QST INTERNATIONAL CORP., Tainan

SEN CHANG INDUSTRIAL CO LTD, Ta-Yuan

SPEC PRODUCTS CORP., Tainan

SUMEEKO INDUSTRIES CO LTD, Kaoshiung

TAIWAN SHAN YIN INTERNATIONAL CO LTD, Kaohsiung
VIM INTERNATIONAL ENTERPRISE CO LTD, Taichung
YEA-JANN INDUSTRIAL CO LTD, Kaohsiung

ZONBIX ENTERPRISE CO LTD, Kaohsiung

ZYH YIN ENTERPRISE CO LTD, Kaohsiung



